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flpn f lnraTa Ha 
HapoflMTe. 

Ha 21 . renr., r. r. ( Jlnraia 
Ha Hapo^HTe ce 3 a hhm a c Mew- 
nyHapOAHHs esHK EcnepaHTO. 
ffl rpflOBaiiie. b «3 ocHosa Ha 
pe 3 y.iTaTHie ot nanpaBenaTa 
aHKeTa, aa KoncTaTHpa c*cto- 
SHHeTO Ha EenepaHTO b ceera, 
aa ch HanpaBH JiorHHHHTe aa- 
KJiiOHeHHfl h na npneMe peuie- 
HHe 3 a CBOtTO OTHOUItHHe K*M 
ABMJKĉHHeTO 3 a BceoCmo BM- 
BejKAane hb EcnepaHTO b mok- 
AynapoAHHTe CHomeHHfl. 

Hne 3Haexwe, ne nwa HauHH, 
kohto >Ke;iaHT Aa naflojKaT 

CBOHTC eaHUH B Mt>KAyHapOA- 
HHH JKHBOT, K 3 T 0 C 3 peBHHBO 
HeOTCTflSnHHHH 3a HCflKO KMT* 
*ie lia T 03 H JKHBOT, — 33 Aa 

HMaT KyfltypHO h noJiHTHHe- 
cko BJiHflHHe BMpxy ociaHa- 

JiHTe HapOAH. H«e 0HaKBaxMe, 
pasCnpa ce, ne tc hc me no- 
cpemHaT Cea CopCa TenAen- 
UHflTa Aa ce ynpocTaT h yjiec- 
BflT Me>KAyHapoaHHTe chouic- 
HHfl flpe3 neympQ,iho , docmMn - . 

HO 3Q BCUHKU CpeĈCmBO. 


Ce la Ligo de 
i Nacioj. 

La 21 sept., j. k., la Ligo de 
Nadoj okupis sin pii la inter- 
racia lingvo Esperanto. L>i de- 
vis, bazante sm si r la rezultoj 
de la faiita enketo, konsiau la 
siaton de Esperanto en la 
mondo, fari la lo*,ikajn konklu- 
i dojn kaj alpreni decidon pri 
1 sia lilato al la movado por 
ĝeneiala enkonduko de Espe- 
iai'to en la internaciaj komu- 
nikoj. 

j Ni sciis, ke estas nacioj, 
kiuj deziras altrudi siajn lin- 
gvojn en li internacia vivo. 
esiante ĵaluze neredemaj pri 
Ĉ.u anguleio cle tiu ĉ vivo,— 
por havi kutturan kaj politikan 
iniluon sur la ceteraj nacioj. 
Ni atendis, kompreneble, ke ili 
ne renkontos senbatale la ten- 
dencon simpligi kaj faciligi la 
interpopolajn rilatojn per ncŭ- 
trala, okirebla de ĉiuj rimedo. 
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Hne 3Haex.Me ckiuo, ne 3a | 
TaKaBa nHCTHTyuHH na nom * 
muifu, KaKBaTO e JlHraTa na 
HapojiHTe, He e A 0 CTaT*HH 0 
MOpaaHOTO npaBo, aa yc- 
nee KaKhOTO h aa e npeaJio- 
H<eHHe. Ako 3aa EcnepanTO He 
CToeiue eA«a rojiHMa apMHH, 
kohto npeACTaBHBa Bene aoc- 
TaTMMHa peajma ch ia. CHryp- 
ho ueJiHH BAvnpoc 6 h 6ha 3a- 
AyiueH ot 33HHTepccyBaHMTe 

AeJicraiM ome b Ha aaoTO. 

Ho b ACHCTBHTeJIHOCT JlHTa- 

ra npHe panopia na ceKpeTa- 
pa 3a pe3y;iTarnTe ot Hanpa- 
BeuaTa aHKera. KoHCTaTHpa- 

HHTe cjjaKTH ca b noA3a Ha 
EcnepaHTo. C tona AOKjiaaa 3a 
aHKeraia Bene cthbh otJpHUHa- 
Jien AOKyMtHT Ha JlnraTa na 
HapoAHTe 3a EcnepaHTO. Hanc- 
TMHa, Jlnrara He B3e pemeHHe, 
33A*A)KMTeJlH0 3a MJieH neTe ŭ. 

06 ane th Aaea uenen AOKyMeHT 
na bcckh ot thx, koh ro 6 h ce 
aaHHTepecyBaJi sa BMBe>KAaHeTO 
Ha EcnepaHTO, 3 a Hero h 3a ne- 

TOBOTO CMCTOHHHe. 

Hhc MO>KeM Aa HMaMe HaK- 

paajlMMHH H HeeAHAKBH MHeHHH 

aa JlnraTa Ha HapnAHre, Heit- 
itaia aBTOpHTernocT, neiiHOTO 
SHaMenHe h ctohhoct m t. h. 
Ho HHKoii He Gh Mor*n aa ot- 
pene, ne nocoMeHHH tjiaKT e 
C‘Ahh rojiHM ycnex Ha ccne- 

paHTO. 

To3h ijiaKT HMa h Apyro 
SHaMeHHe. Toii noKa3na peanHa- 
Ta chjij na ecnepaHTCKOTO abh- 
TKeHHe, aamoTO, KaKTO Bene Ka- 
3axMe no-rope, axo ecnepaHT- 
ctboto ae npeACTaBHBame Ta- 
Kaea cHJia, TBMpAe jiecH ) me- 
uie Aa < 5 *Ae aa 3 aHinepecyBa- 


Ni fciis ankaŭ, ke por tia 
politikula institico, kia eMas 
la Ligo de N*cioj, ne suliĉus 
sola morala rajto, por ke iu 
propono stkcesij. Se post Es- 
peranio ne starus granda ar- 
nveo, kiu prezenias j&m sufiĉm 
realan forton, certe la tuta de- 
mando esms sufokita de ta in- 
teresaiaj delegtioj jam en !a 
komenco. 


Sed fakte la Ligo akcepiis 
ta raporion de la stkretario 
pri la rezuLoj de la fanta en- 
k lo. La konMatitaj fak oj * stris 
favoraj por Esperanto. Per tio 
la enketa rapono jam estiĝas 
oficiala dokumenio de la Li^o 
de Naci«»j i ri Esperanto. Eftk- 
tive la Ligo ne prenis decidon 
d yigan por siai tnhroj. Ta- 
men ĝi donas vatoran doku- 
menton al ĉju ei iii, kiu inte- 
resiĝus pri enkondukode Espe- 

ranto, pri ĝi kaj pii ĝia stato. 

■> 

Ni povus havi plej diversajn 
kajTnalsamijn opiniojn pri la 
Ligo de Nacioj. ĝia aŭioiitateco, 
ĝia sigi ifo kaj valoro k t.p. Sed 
neniu povus refuti, ke la mon- 
trita fakio estas granda suk- 
ceso de Esperanto. 


Tiu ĉi fakto havas ankaŭ 
alian signifon. Gi montras la 
realan forton de !a esperantista 
tnovado, ĉar, ki» I ni jam supre 
dtris, se la E^peramistaro ne 
prezentus tian forton, tre facile 
estus al la interesataj atatoj 
malhelpi alprenon de tia doku- 





























































0 


tfro 3-^-4 



P?ijo 35 


«Hte A*psKa8H aa nonpesaT 
aa npne.viaHeTc na tbkkb ĵio- 
KyM* ht b no;i3a na ccnepaHto, 
K3 K*bto e ^iOMenaTHH AOKiiaji. . 

Me>KAy AP>rOTO to3h AOKy- 
Me ht, Karo tpeTHpft CeanpH- 
CTpaciHO h BAnpoca 3a „moah* ; 
4>HUHpaHHTe EcnepaHTii 1 *, me 
noKance Ha npHHMpHfeiiimMTe 

hm otue CAHajK, *ie cneTa ne 
ro iiHTepet yB3T ApefinHTe no- 

APOdHOCTH Ii C3MKMT, 3 CM3- 

AaaemiTe ycAOBHĵi aa iierortaia 
ynoTpeda h npHaojKeHite; 
n*Tfl na M^ApyBane BMpxye3ii- 
kobh Ape6yAHH e nnrpniren.Te 
ine MoraT aa jiHinen n t aa 
pa36epaT, aokoako HanpaaHH h 
6c30Chobhh ca TexiiHTe bhcokh 
saHBaentf h, *ie EcnepanTo ne- 
nptMeHHo me H3ry6n, sko toh 
h HeroBtiTe AHaaeKin 6nxa sa- 
ctanaAH npeA CM^a na 0e3npM- 
CTpaCTHa HHCTHT^inifl. 1 ) 

M t*h, 21. cenf. rtn Aonece 
ome cahh rojiaM ycnex aa Ec- 
nepaiiTO n riocOMH cn.iaia Ha 
ecnepaHTCTBOTo. 

ToBa e ocMtneciu mp 6naro- 
AapeHHe na AocerauiHaTa pa- 
<5oTa Ha ecnepaHTncTHTe. J\ 2 ho 
nocTHrHatMHT ycnex 6mac cth- 
My;i aa no HaiaTMŬitVa ‘ HepriiH- 
na ACHiiocr Ha peBHocniHTj? 
ecnepaHTCKH Copmj! HeKa npo- 

AM-HJKHM Aa padOTMM BCe TMH 

KaTO ao cera, n hhckopo hhc 
me MOHceM Aa 3apen.cTpyBaMe 
hobh ycnexH» 

At. ĵ\. ATaHacoB. 

') AbTopHTe Ha noaoĈHn aasBae- [ 
hhh f ;af5pabflT h.th npener pernaT ! 

4»aKTMTe aa peaojiioitMfna na Chct- 
ckhh Konrpec na Me*w iyHjp. C*k>- 
an (Bptokcea, Iy20), aa pdtueHHHTa 
na flapiDKKaTa T*pr, KaMapa, Ha 
^>HHaaHACKHH napaancHT h mhoto 
ooaoOhu. 


mento en favoro dr Esperanto 
kia estas la citila raporto. 


Interalie tiu ĉi dokem^nto, 
trakmnte senpanie ank ŭ la 
pn bl rn>n pri Ja „,mo(Jititaj f 
Esperanioj“, muntro.s ai la pai- 
tianoj de ta ia?taj ankoraŭ 
unu fojon, ke la inondon ne 
interesas la bagatdaj detalaj j 
en la^ lingvn, sed la kn itaj 
kond ĉoj prt ĝ-a tizado kaj ap- 
Ifkado: k • la v«*jo d* 1 nzonado 
pri la lingvaj baganloj e>tas 
erara. l i povos por supeiflua 
fojo kompreni, kinm vaiuj kaj 
senbazaj estas jiiaj Lŭtgaj 
deklainj, ke E^peramo nt-pre 
malprofitus, se ĝi kaj ĝ aj dia- 
lt k*aĵ *j ekstarus antrŭ la jiĝo 
de senpariia instiiucio. 1 ) 1 ,f fiV ^ 

! t'5 — m t ,jo) l »'> ;» <( r I. 

Dd, 21. sentrmbro alporfls 
al ni ankoraŭ unu grandan 
sukceson de Esperanio k<ij mon- 
tris la forion de la E-peian- 
tisiaro, ( . 

Tio ĉi fstns eiektivtglta dank’ 
al la ĝisnuna laborado de la 
e-peramistri. Ke la atingita 
sukceso tstu la siimulo por 
plua energia agado de la fer- 
, voraj Es.reranto-batalanioj! Ni 
daŭr g i s’am * kiH ĝis nim la- 
bon, kaj baidaŭ m povos re- 
gistri novajn sukcesojn! 

vl 1 jfiiii* r f trnvrt t,j vO 

' At. D. Atanasov. 


’) La aŭtoroj de similaj deklaroĵ 
forgcsas aŭ ignoras la faktojn prl 
Ja rezolucio de !a Monda Kongreso 
>Ie Internaciaf Asocioj (Bruselo, I9;0), 
pri la decidoj dc la Pariza Komerca 
Cambro, de la Finnlanda parla- 
mento kaj multaj simiiaj. 
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Nto 


Pcitĉo SlAveJkov. 

NeDISId tBLAJ. 

k 

Sur la bordo kreskas Alno juna kaj kun trunko rekta; 
En branlaro Sia verda jen Platano manojn ptektas. 

Laciĝinte» por ripozi haltis mi sub ombr' ilia, 

Kaj sekreton sian al mi flustris Atno flekstalia 

Per la bru' de tremaj braneoj, bruo doUe plorkantanta: 
Junulino estis iam mi en tera mohdo vanta. 

* 

Kaj favore sur min brilis el lielo suno varma, 

Ahf Sed al la koro mia sun, alia brilis larma. 

Kaj el malproksima lok’ ne brilis tlu suno kara — 
Bruligadis ĝi dolSege min el korto la najbara: 

Tage kaj vespere mln rigardis Ivo el ta kortoj, 

Kaj melankolie venis al mi liaj kantaj vortoj: 

„Amatin’ unua kara, kial tiom vi doloras? 

Kvankam nian amon la gepatroj niaj malfavoras? 

La sinceraj vortoj, Tamo — lu disfalas, lu pereas? 
Koroj sln amantaj varme el la morton ne obeasl" 

Llaj vortoj estis do 3aj, sed ma'do 2aj — la suferoĵr 
Estis destlnite ke ni ne edziĝu sur ta tero. 

Foje kun kaldronoj blankaj revenante de la fonto 
Mi tumultamason vidis grupiĝadl le la ponto 

Ouste le ta Iva domo: jen babilis kaj kritikis 
Oni: „Malfeli!a Ivol rekte en la kor' sin pikist* — 

Tion li mi ducnaŭdis — .d la giavon ne eltirlsl* 

Tuj kaldronojn mi forjetis kaj ektremis, eksopiris, 

- . I ' ♦ 

Tra Tamas* atflugis krie kaj eniris tuj freneze — 

Vldis Ivon, vidis sangon . . . Mi eltiris tie meze 

De la homoj glavon akrait el brulanta Ha koro, 

Oin en mian najlis, falis. lirkaŭmanis lin kun ploro . . 

Nun al ni ĝojadu patro Ha kaj patrtno mial 
Kvankam mor*aj — ni nin amas; dolla estas morto nlal 

Oni ne enfosis nln en ta tombaron preĝejkortan — 

Oni enterigas tie nur la horaojn vere mortajn; 
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Sod enfosis nin )i tie, te la bord’ en valo flora. 

Li Platan’ etkreskis tufa — mi elkreskis Aln' odora. 

ĉirkaŭvolvas min per braneoj li, mi kapon en tin ŝovas. 

Korojn, sin amantajn varme, mort’ disigt e) ne povasl“ 

Longe mi ĉerestis tie 2e 1’sinceraj geamantoj 
Kaj elkantis, kion aŭdis, en 3i tiu mia kanto. 

Panagjuriŝte El bulg. tingvo trad. 

3. III. 1922. Stojan uuĝev. 

Nikolaj Rajnov. . , 

El „La libro de I’ Enigmoj". 

La reĝo de Aram, Gar Hadad, filo de Azael, posedanto de 
I’ arĝenta krono, revenis de milito el malproksimaj landoj. Ll 
alkondukis tri mil fraŭlinojn, kiujn Ji rabis. Li vdis ilin skla- 
vinigi kaj d naci ilin al la reĝino. Std jam Ŝe I’ pordegoj de 
I' urbo lin renkontis lia maljuna patrino, haltigis lian Ŝevalon 
kaj plore diris, ke la juna reĝino forkuris kun kortegano. 

La reĝo de Aram, Gar Hadad, filo de Azael, desaltis de 
sia ĉevalo, malligis la fraŭlinojn kaj ordonis al siaj vojevodoj 
rekond iki ilin en la tandon, de kie li elkon Jukis ilin. Kaj la vojevodoj 
turnis la ŝevalojn. Kaj la reĝo mallevis de I’ ŝevalo la mditajn 
ornamaĵojn, per kiuj li ĝin estis ornaminta, ĝin ekkondukis kaj 
ekiris post sla patrino. La popolo mokis la reĝon, pro ke lia 
edzino lin trompis. Gar Hadad marŝis kun kliniĝinta kapo kaj 
pro honto ne kuraĝis ekrigardi la subulojn. 

Atinginte ta pordojn de V palaco, la reĝo senseligis la le- 
vaton kaj ĝin tasis en la stratojn. „lru ĝi“, diris li al sia pa- 
trino: .lru for la Ŝevalo, kiu tiom da vtnkoj alportis al mi dum 
la tagoj, kiam mia reĝino estis min trompanta!“ 

Tiam turnis kapon la ŝevalo, elrigardis dolore sian sinjo- 
ron kaj kun maigajo komencis bleki. La gardistaro aŭdis la 
vortojn de la reĝo kaj forpelis la Ŝevalon matproksimen. Ekster 
la urbo ĝin kaptis vagistoj, prenis ĝtn, vendis en fremda lando 
AŜetis ĝin la homo, kiu konvinkis la rrĝinon forkuri kune. 

La junulinoj, kiujn kaptis la reĝo de Aram, Gar Hadad, 
filo de Azael, revenis 2e srajn patrojn kaj rakontadis pri sia 
savo. Miaj pa^rinoĵ benis la forkurintan reĝinon, Ŝar alie Hi ne 
estus vidintaj siajn idojn. Sed la tri mil junulinoj kaŝe benia 
en siaj koroj la nĝon Gar Hadad, filo de Azael, posedanto de 
Aram — la homon, kiu povas tiei forte ami, ke pro amo lio» 
malatentas. 
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Aŭdis nri 1'okazintaĵo,aukafl la edzino de^Ia korteRano.. 
ĉar iuj el !a j-inutiflO] ĝm al ŝi rakontU. Kaj vidinte la ĉ vaJnn \ 
de la reĝo, tuj ĝin ekk »ni% k vj kumprenis la maidolĉan dolo* 
ron de ia reĝo; Koitlprenis. k»el forta estas la anvo de Gar 
Hadvd al 5i, 5ed jam ŝi trom,>is litt, kaj ne kuratHs reveni. ĉar 
tinus glavon. j , f(i 

La ĉjvalo ne permesis ^sti tuŝata. Tutan nck'on bkkadis, 
flaris la aeron kaj pems sin deŝiri tle la ĉcn », pt-r kiu tis lijiita. 

La edzino de la kortegano veuis ĝin nutri kaj trinkigi r er akvo; 

£i kar* sts ĝin, sed la ĉeval * ŝin rigardis kun rigardo mjJamtka 
kaj sknts kapon por rt*| uŝi ŝian oi^uon. 

Iun tagon ia ĉeva ! o dnŝitjs la ligiton kaj foikuris, La kor- 
tegano ĝin renknntis de alia II *nk \ kij plaudis ĝm per vipo 
sur la kapo. La.Ĉevato kok riĝts, sin turnis k ij piedfrapis sian 
mastron sur la fruuton l.a vundito * kkriis, ekbatanciĝfs. Alkuris 
lia edzmo kaj troGs lin ĝun rompita krpo Li moiti -. 

La ĉtvalo ekblikis, per dentoj prenis la vitinon je la 
vesto, kaj ŝin ekponis. 

■ J* mateniĝn Ja gardistaro vidis antafl la palaco virinon, 
surpaŝftan de ĉevdaj htifoj, kaj en !a krtpusko malproksimiĝis 
la sonoj de triiimra Ĉevala blekado! 

Sofio, 5. XI. 1022. • Trad. St. Uuĝev. 
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flL Mlfl riLINO. 

\ 

•Mia Sonĵo, Sonj mo, mia ĉarma filino, 
vi ne sentas di-Iora i de T patro la koron; 
vi nur vagas konstante, ej en Ĉambro, en korto, 
ne tin Igas v-n pen^o pn vivo kaj mono; 
vi ne konas mai ft non, i ek sufcton, hitundo, 
vi hur ,'pepas, kaj Sprii a- via tido abunda, 
via larm’ tuj stkiŝas. kai tuj Ĉesas la ploio. ‘ 

Mi adotas vm, bo. kiel etan dfir»0 '! 

De la trua t^giĝo ĝis malfrua vespero 
vi ne sentas l ciĝon, ĉ am estas eu movo; 

•ĉi tage progresav v*a lai go kaj pt v**, 
plibeliĝas vt m ite kaj al patro ai via 
vi rtgalas konSolon — korbalz<>mon ebran 
kaj en. spiriton- funebran, jen rtenove ts^.6ro 
ĴHniginta ekngas. ki mal.it lĉa sufc-o 
kvazaŭ roso mitena foitiLgas, kaj rtvoj 
; lcai scM»ĝoj anstatr.ŭas la-devojn, 
t i skapolo defa as ta ŝarĝo la peza, 
mi min sentas feliĉa de juneco en mpzo, 
kcj flugiloi elkieskas, kaj Ii ĝibo rekiiĝas, 
kaj faciie la kruco de la vivo port'ĝas. 

14. V. 1921. Silvestritv. 
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P. K, Javorov 

/“lUTEGfl NOKT’. 

» t ' f • 

Mutrga nokt’, infer-mallum' 
renie sono, rek ekium’ . . . 

Cielej irt* nialalte kiŝas, 
la teron kvazaŭ ilj tnsas. 

i 

Pro ŝarĝ’ suferas h spirit’, 
eraras nienso kaj la vid’. — 
ho, Dio, donu st. Ir dion 
kaj de noktbird’ aimenaŭ krionl 

4 

Trad. Ivan Dobrev. 

* 

StePa Morbill 

Tra h longi eleo. 

AL N.. N. 

Sensuna tago est>s. l.a ohj°ktoj a^pek is kvzaŭ vuatitaj, la 
hom^j — kvizaŭ sil.i taj. Ĉirkaŭe nur la naturo kun sia eterna 
senmorta belec *; brua lo d .* ra j.iJa maro; rnunn ira lo de I arbaj 
folia oj; k ij nur eltmlproksime de tem jo al te npo voĉjj kaj 
ombroj homaj. Kie oni estia? 

Mi esti> so'a k ij iris egalrapide kaj senhalte sur unu longa 
aleo — 1 1 aleo de m.a vivo. 

Ombrig ta kaj dezerta ĝi estis, kaj laŭ ĝiaj ambiŭ flan- 
koj staiis ri ktaj similaj unu al la al a arboj kaj pf*n riudaj ire- 
meiamaj arbeiaĵoj, en ku-s kaŝmguloj p pis hirdetoj — a hi detoj 
de miaj a^rablaj kaj malagrablaj, gjjaj kaj nulgajaj, felifietaj kaj 
malfehĉegaj im mjraĵoj. 

La fino de l ale > ne estis vidata, sed ti- 3 , at la fundo ĝia, 
estis ia st-a-iga lumajo, kiu min alnris kaj eĉ kortuŝe espeiigis. 
Kaj e>tis maUaje al mi, malgaje kaj p t ze. 

En la komenco de 1’aleo,—kie troviĝas la ponto de l’so r to, 
tra kiu mi pasis, restigante malamaŭe la sensignifan mian infane- 
con, — mia animo estis maltrankvila kaj seupace nbeliĝanta, 
tamen pluen — mi iris pli kaj pli trankviliĝanta, kaj enfine, kiam 
mi ekrigardis la «-tra^gan esperigan lumaĵon de 1 alea fui.do, en 
mia ammo apeiis kaj ek egis la maigaja sitento. 

Ho, kiel dolorLaj estis tiu s tento kaj pro ĝi la ekmortin- 
taj malsaiaj sentoj! M« i.is riga da >te rekte a'»taŭ mi kaj ape- 
naŭ ko^s iis, kio restadis poste k j ambaŭ flanke. Min altiradis 
la lumaĵo de 1’alea profuudo kaj nur al ĝi fLgis mia tuta atento 
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Kaj mi ja iris malgaja kaj de temro al tempo pro senkon- 
sciaj espero kaj atendo ridetanta, pli alproksimiirante al la pro- 
fundo de laleo, uume pli klaia fanĝis !a lumaĵo kaj pli hele 
estiĝis ĉirkau mi. 

Kio estis do? Miaj okuloj subite fermiĝis, blindig’taj pro 
fmtega lumbrilo oranĝa, ora kaj purpura, kiu kvazoŭ eltcre e!- 
fluis. Kte mi estis co? 

Ĉe la fino dc 1’aleo, sur la bordo m» m d j ia abismn teru- 
riga, el kiu io fi^mis, en kiu kvazaŭ flmda oro brilegis, per kiu 
finiĝts la longa aleo kaj kiu infervoĉe kvazaŭ diris al mi, kiam 
mi ekstaris sur ĝia bo Ju kaj malfrims la OKulojn: „Lasu la 
esperou! Kion vi serĉas, cstas en mia profundo sed \i ne povus 
ĝiu eltiri de tic. Go.o kaj teliĉo ĝi t-stas, sed vi ne .iam ĝin 
vidos, neniam ĝm ekgustumos Resfu denove nur kun la beleco 
de 1’naturo, en la silento de licigita pro doloraj sentoj auimo 
kaj almen iŭ per mia brilego estu lutnigita via koro“. 

Klj mi emute senf- rtigita, kvazaŭ ĝis morto batita, ektre- 
nis miajn piedojn ree > laŭ la longa aleo, foriasimc post mi la 
allogm lumaĵon dc 1 infera abismo kaj rigardante antaŭen la 
saman dezertaĵon. la saman vojon. Ĉie estis vanc. Nur malprok- 
sime llank: aperetis iaj homaj siluetoj kaj aŭaiĝetis iaj homaj 
voĉoj. 

La mallumo vespcra venis, mallumo min ĉirkaŭprcnis kaj 
sur la ĉ eto aperis timema eta • rsteb, inter kelkaj aliaj punkte- 
toj ĉielaj, kvazaŭ tii ĉi stelo irt- ncis min jen konsoligi, 
jen senrevigi, 'a ante sin jen klua, jen paia. Kaj mi iris, sed 
nun pli malran de. pli lace, pli senfort . 

Tiam mi at i gi< i nu betulan kaj cipr san arbareton, mal- 
proks ; mete en ki i flamis ia timema ftino. Ki i estis? s 'u lamptro? 
Kaj kial mi ne vid s tiun ĉi strange belegan arbare:on, kiam mi 
p.eterpass unuan foj n? 

Mi senko iscie haltis, kaj pro s»rprizo kaj funebro mi eĉ 
rigidiĝis. Antaŭ m aj okuloj aperis mir.ndaĵo. En la bluvioteta 
mallu no inter la blankaj betuloj kaj densverdaj cipresoj estis 
lum fcita 1 ko, kie sur plora hemejo kuŝis ĉerko tunebra, malko- 
vrita, pe unu ne granda blmka kand to lumiwita, per branĉoj 
de hedcro superŝutita kaj, kiel vualita araba belulino, per bono- 
dorfumaĵ j ĉirkaŭ\olv,ta. 

Ktes estis do t >u ĉi ĉerko? Kaj kics est ; s la kadavro en ĝi 
k ŝanta? Ĉu al felieulo aŭ al suferanto aparknis ĝi antaŭ la morto? 
Cu ne mia ĝi esta-? 

Ne! Apu ie s das unu vualiti par travideblaj vua'oj bel- 
knrpa U inn. 5i sid :s sur unu kovrita por ht deroj ŝtono kaj fikse 
r.ga das 'a ĉe kon. Ki<»m ŝi t krim rkis m n, per artbelega pesio 
de mano alvokis min proksimiĝi kaj i«is pro fio mian *oron fu- 
rioze pulsi. Mi alpioksimiĝis kaj apude ekstaris. 
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— Vidu la morti rton, — Si orionis kaj, tuta konsternita, 
mi direktis scivolan rigardon al la ĉerko mlrinda kaj vidis, inter 
la hederbranĉoj. unu belan allcgan vizaĝon de mortin a viro, as* 
pek aiita kiel pala ridctaata Lno. Ion stran^au mi ekseatis t-n la 
koro. 

— Ĉu vi ne konas l ; n? —demandis duonvoĉe la feino, le- 
vinte la okulojn kaj rigardante min rekte cn la okulojn — U 
estis via estonta amiko kai kunhetpant », preter kiu vi pasis ne 
vidinte lin, ĉar vi tiam figardis la lumajon de <a n?r alige »laj 
Nealoj. al kiuj vi donis tiam la tutan vian atcnton. jes, vi ne 
vidis lin, sed li vivis nur por vi, dum sia tuta vivo revis pri vi, 
la tutan siau vivon travivis sopirante je vi kaj enfine subite mor- 
tis Ĉiam, laŭordinare kutimiĝinfa, murmurante vian nomon kaj 
ridetante pro tio eĉ en la lasta momcnt >. Sed vi—vi ne vidis lin # 
vi n.* volis vidi lin, malsaĝulint I Kaj j n d i n<m, lia kadavro 
estas antiŭ vi Li vo!i> vin subteni, kiam vi terure suferis kaj 
estis en embarasoj; li revis vin akompani dum via futa vivo, 
«iam vin adorante kaj je via nomo laborante por vi, por si kaj 
por ĉiuj; kicl b »naj smceraj kaj malhl mkritaj geamikoj li dezi- 
regis, ke vi marŝu ĉiam re.iproke konsolantaj kaj ĝojantaj. ironte 
tutan vivon ĝis la morto ku i mano e>i mano. Sed vi, mizerulino, iris 
al senkonsciaj neatingeblaj iJealoj Ĉ : am seriozante kaj malgajante 
kaj ne povis kompreni kiom granda estis lia anio al vi kaj kiel 
kruelaj estis liaj snferoj p o vii malvarmeco, kvankam li stoike 
portadis Ĉion kaj ĉiam pri ĉ : o silentiVi ne prenis lian forlikan 
manon sur kiu vi povis vin apogi sendanĝere. Nun van * vi pri- 
ploros iin. Tre maifrue vi alvenis Delongejam blankiĝis lia ha- 
raro kai antaŭ kelkaj horoj lia vere junr amplena koro Ĉesis 
bati. Eskilemis la grandega koro kaj kuŝas nun sub la hederaj 
branĉoj. 

— Ekn'Ientu ankaŭ la mra, — elbuŝis mi mallaŭte. — Kia 
do vi cstas kaj kion vi cclas, parolant al mi pri tiu ĉi kompa- 
tindulo? ĉu vi cela> mi m animon thaldo ĉigi au miu mem mor- 
tigi? Do, pli rapide faru tion. Mi konscntas tuj morti. 

La fcino ekrigardis kaj, stariĝinte, turnis sian kapon al la 
ĉerko kaj per majesta gesto de mano montris la bctuletojn tre- 
metantajn kaj la cipresojn sentnovemajn. 

— Tie li vagadis sonirante ror vi kaj sonĝante revojn prl 
vi. KvazaŬ mi nun vidas lin tie vagantan por s rĉi vin plora ta. 
Tien vi vagadu ĝis via morto por serĉadi lian ombtigian ani- 
mon. Tiamaniert» li pstos venĝinta kaj vi merite pumta pro via 
frostanimeco, kiu lin suferigis dum la tuta lia vivo. Ho vi, du 
gemizeruloj, mi?*j geamikoj! . . . 

bi komencis priplori lin kaj m : n, 'idtĝinte sur la Ĉerkon 
kaj premante miajn du manojn La mallumo plifortiĝis, h kan- 
delo apenaŬ-apenaO lume.is kaj la tteloj jenpliheliĝis, eo pli- 
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paliĝts, kiam mi fotiasis la funebian loknn kaj eniris vagadi 
en la hetuian arbarefon, kie mi ja rn f iiofundiĝis kaj daŭrigas 
vagi ĝis nun, 2iam so a, Ĉiam malgaja, ĉiam kun ploroj en la 
kuro kaj kuu ploroj en la animo. 

Antaŭ mi et^ndiĝas la longa aleo de mia mizera vivo, kun 
orstelcto i>ur «a m ilhela ĝia ĉielo - la al o de I» ngedaŭraj sen- 
finaj suftroj kai la ĉie!o de perditaj ĝojo kaj feliĉo. 


3 ftrPEECKH FCIIEPflllTHCTH B i 

BJtJirflP/n. 

/lanajie H3ba;;wn ot iikcmoto wa 
cmm miaeHHKa JXpŭzymua Cmc0an~ 
tcoBua, aaptcynaHg ao Am, /f. Ama- 
rtacOB. 

' Pefl. 

... Eto, Ha 3. VII , b 1230 h. 
np^a noLua, Haiuaia MaJina 
rpyna, cj-ca floCTaT ahho mho- 
ro npeHKH 3a nacnopiH, 3acia- 
nana Ha cr»najiaTa «a Tpeua, 
Hanyma 3arpe6. Ha caefltiHS 
flCH ce CM6paxMe b Bearpafl c 
flHaMa naena ot nameTo ŭpy>Ke- 
CTBO, KOHTO dnxa 3aMHH3flH 
Ta.M npe.iH Hac c 6*p3HH Tpen, 
aa fla BH 3 HpaT naciiopTHTe np« 
6 MJtrapcKHH KOHcyjt, kohio r« 
npwe.i TBMpfle Jito6e3Ho. C;tefl 
hhkojiko naca nne npoflMfl>Kiix“ 
Me n*TyBaHeTO h b c» 6 oTa 
CJtefl n.iaflite npncTHrH3XMe na 
rpanHnara. KaTo norjiefliieine 
ot CTpanH Hatuara rpyna, 40- 
Be« MOHceuie fla 3a6e:ie>KH, ne 
HHG BCHHKH CMe H3TOUtetlH HJIH 

noHTH 6 ojihh ot nMTyuane h 
6 e 3 c*HHiia. Ha 6 JiHH<aua /jpa- 
rcMan Hhk h ot nac ceflHT 

noJtycn»uiH, no*CHJiHHTe ctoht 
flO np 03 '‘pUHTe H M3K3T 6M3- 
rapCKM CMHfleHHHK, KOHTO, CUO- 

pefl c*o 6 mt*Hne ot ecne- 

paHTCKO flPy rKCCTBO, TpHOHanie 

fla hh naKa na t33h rapa. A3 
caMHH, 3acTanaji Ha BpaTaTa, 


ZAGREBflJ FSPTRlHIKrOi LN 

BULGARIO. 

N donas *ltir£pjn el leter» r*e 
•»»mid an < DrcUfUtm Stefankoviĉ, ad- 
re- ta a At. D. Atanusov. 

La Red. 

... jen, la 3. VIII., je la 12 30 
; h. nokte nia malgranda grupo 
post sufiĉe rnulte da malheipa- 
ĵoj por pasportoj, starante sur 
la ŝ upoj de I’ vagonaro, forla- 
Zagrebon. La vcnontan ta- 
g(«n ni kunvenis en Belgrado 
kun niaj du samsocietanoj, ki- 
uj estis forveturintaj tien antaŭ 
i ni per rapida vagonaro, por 
preni vizon ĉ_* la bulgara kon- 
sulo, kiu ilin tre afable akd p- 
tis. Post kelkaj horuj ni daŭ- 
! rigis la vojaĝon kaj venis 
sabate posMagmeze al fa limo. 
Rigardante de Uanke nian gru- 
puii, oni povus rim > rki, ke oi 
ĉiuj estas elĉerpitaj aŭ pnskaŭ 
malsan; j pru vuj ĝ*i kij nedor- 
mado. Atproksimiĝas Dragoman. 
K-lkaj el ni sidas duond <r- 
mante, la pli fortaj staras apud 
ta fenestroj kaj atmdas buiga- 
ran sunide uion, kiu, i >ŭ sciigo 
, de la Bulgara EsperantisU So- 
j cieto, devis niu atendi ĉe tiu 
stacio. Mi tnem, starante e la 
pordmalpadence rigardas. 
La v*gonaro haltas, la okuloj 
de Ĉiuj estas direktitaj al la 
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HeTiKpne^HKO raejiaM. PpeHa I 
eiiKpa, ohhtĉ Ha hchhkh ca na- 
conenH kmm CTpanaTa, jiero 
Jt>*>KH rapaia, — hh-kch , .. Alo- 
>i<e 6 h ot ApyraTa CTpaHa , .. 
/^a, Ta.M ce AHCnaxa h ce 3a- ! 
TeKOxa k*m Kpan na Tpena [ 
IBaMa aviijh; cahmhh hoch ne- 
iuo 3 e/ieHo e p*Ka. „Te ca! w 
e«Ba BMn Barona, aa ornapHM 
epaTara n BHKaM! „c«HAeHHH- 
uh!“ ! e aeflHara flOTMiuar ao 
HatuHH earon, a3 noflaeaM p«- 
Ka ua fi»pBHn — 6 eme dpaT’) 
1'afleB — aa fla My noMoma fla 
ce K 3 HH, ho TOBa He Cetue «y>K- 

HO, 3aiU0T0 TOH nOHTH CKO- 

hh bmb BaroHa, a cjiea Hero 
h ocTanaJiHH (hmcto My ne tiom- 
hh), kohto Hoceine (|)JiarHe. 

Ha bchhkh jtima ce noHBH , 
paflocr, yMopeiiHHT H3rjieu ce 

H3ry6H, BCHHKH flOĜHXa HOBH, 

npecHH chjih. Heiuo BtJiHKo, 
CBeTo H3ri*jnui CMpuaTa hh. 

B TaKOBa flVLUeBHO CStCTOHHBe 

ce npHĜJiHHcanaMe kmm CoiJjhh 
— kx;m rpafla — ue;i Ha naiue- 
to nRTyBane. Eto na rapaia 

HH HaKET ĈpaTH H CeCTpH C 

4uiaroBe. 3flpaBHCBaĤKH ce pa- 
flocTHo eflHH c flpyr, h h e 
flopH ne 3adeaH3BaMe, ne cmc 1 
flOiiuiH b i iy>Kfl rpafl, Me>«ay 
My>KflH xopa ... He, nne khto 
ne 6exMe aouuiH y aoma ch, ; 
Me>Kfly 6parn, c kohto hh 

CBKp3Ba 061 U C3HK H efltia H 
CMUia BHCOKa uejt. Cjtefl TOBa 

naK ce HBHBa npefl ohhtĉ mh 
K apTuua Ha BenepH, aeTO bchh- 
kh ceaar ao mbch, cjtyutaT 
3ByuHTe na iiauiHd xhmh . . . 


I «T.irpe 6 cKHte cmmhuiachhu 1 ' 

xa CBHKH3J1H A<1 ce 30HflT nOMC'<Kfly 

cr ! .CpaTKo* h ,cecTpo“. Pefl. 
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flauko, kie kuSis la stacidumo, 

— flt nm ... Ebie ĉe ta alia flao- 
ko ... jes, lie ieviĝfs, kaj ki-ris 
al ia fiiio de la vagonaro du 
persovoj; unu portas ion ver- 
dan en ii mano. n ili estas!“ 
eha; tra la vagono, ini mal- 
feffnas la pordon kaj vokas: 
^Samideanoji - Iii tuj; alkuras 
ai nia v igono, mi don^is la ma- 
non al ta unua — estis fiaro'1 
Radev — por helpi ai ii supren- 
in, sed tio ne est's bezona, 
ĉar lt preskau eusaltis vago- 
non, kaj post ii la cetera (ii m 
nomon mi ne memotas), kiu 
portis flage.ton. 

Sur ĉ.tij vizaĝoj aperis ĝojo, 
la >aca aspekto perdiĝis, ĉiuj 
reakiris novajn, freŝajn fortojn. 
lo granda, sankta plenigis niajn 
kou>jn. En tia ammstato nipn-k- 
simiĝas al Sofio — al la rrbo 

— c- lo de nia vojaĝo. Jen ĉe la 
stacidomo atendas nin gefiatoj 
kun flagoj. Salutante ĝoje unu 
la alian ni tĉ ne rimaikas, ke 
ni venis fremdan urbon, inter 
fremdejn liumojn ... Ne, ni kva- 
Z3ŭ vcnis hejmen, inter fratoj, 
kun kiuj nin ligas kornuna 
lingvo kaj sami alta celo. Post 
tio ree aperas antaŭ miaj uku- 
loj biido de v^speim.mĝo, kie 
ĉiuj sidts apud Ja tabloj, aŭs- 
kuhas la soncju de nia himno... 

Dimanĉo, malfeimo de la 
kongreso, pastra beno, salutoj... 
Kiam ini estis invitita sJuti la 
kongreson je la nomo de la 
Zagrebaj esperantistoj, al ml 
esth iomete strange — ja la 


•) La Z greb j 
mis s n interno ni: 
tino". 


sa 'tldeanoj kutl- 
Jr^to** k j ,fra- 

La Red. 
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Heaejia, oTKpnBaHe «a koh- 
rpeca, cBemeHHHecKa Ŭnaro- 
cjiobhh, no3ApasH ... KoraTo 
6haox noKanen a® no3ApaBH 
Konrpeca ot hmcto Ha aarpefl- 
CKHTe ecnepaHTHCTH, (5eiue mh 
jtajiKo HeaoBKO — aep n * phh 
n*T roBopex ny(5nHHHo. B na- 
HaJIOTO yCeTHX HHKaKMB CTpax, 
HO K3TO BHAHX OTnpeAe CH OMK, 

ot kohto MOHceuie Aa ce npo- 
hctc Hemo 0 ( 5 mo c Men, aa 
othobo ao( 5 hx KypaHca ch. 1 
CaeAsamHTe momchth h ahh, 
kohto hhc npe>KHRexMe Meway i 
sac, AparH 6 paTn h ceCTpH, 

HaHCTHHa hh H 3 HenaAaxa h me 
ocTanaT kbto xy 6 ae c*h hc- 
aa 6 paeHMH sa uac. Bwe bchh- 
KH 6 exTĉT*H npeaaHH, HeyMopn- 
mh aa Aa ctophtc Hemo sa »ac! 

C P8A0CT HH6 CH CflOMHHMe 3a ' 

cecTpa roneaa h 6paT rameb- ' 
ckh, kohto >KepTByBaxa Bpe- 

MeTo ch, aa aa hh noKaHcaT 
rpaAa, 3a npeflceflaTe.nH r Ak- 

TapflHCHCB, KOHTO B3fleHCTByBa 

Aa nojiyHHM 6 hacth c HaMa- 

jieHHe, 3a Aa HanpaBHM enc- 

Kyp3HHTa flo Bapna, 3a npe- 
flannfl „TpyAOBaK“ TeMeflKOB, 
h 3a MHoro, MHoro APyrH, Ha 

kohto a^JUKhm 6jiarjAapH0CT. 

• 4 V # * * 

* * * * * • • ■ * ■ ® i * 

floiiAe MOMeHTa, Koraio Tpa6- 

dBaine 3 «MHHeM, aa nanyc- 
neM CocJjhh. Ha rapara 6paT 

ChMĈOHOB AOHeCe KOIliHHHKa 

sroflH 3a natuHre „Te“ (ot >kch- 
CKH pofl). M3He3lia Co 4>HH, M3- 
ne3Haxa HaiiJHre 6paTH h cee- 
ipH, ho tie bchhkh: BaroHaOe- 
uie npen*jinen ot ecnepaH- 

TMCTH, KOHTO TOBOpexa Hpe3 
BCHHKOTO BpeMe UOHTH CaMO 


unuan fojon mt publike parotis. 
Bn la komenco mi eksentis ian 
timeton, sed vidinte antaŭ mi 
okulojn, el kiuj oni povis legt 
ion komunan kun mi, mi ree 
ricevis mian kuraĝon. 


La postaj momentoj kaj ta- 
goj, kiujn ni travivis inter vi t 
karaj gefratoj, vere surprizis 
nin kaj restos kiel bela sonĝo 
neforgeseblaj al ni. Vi 8iuj es- 
tis tiel sindonemaj, ne acige- 
hlaj, por ion fari por ni! Kun 
ĝojo ni rememoras pri gefra- 
toj roĉeva kaj GaSevski, kiuj 
oferis sian tempon por montri 
al ni la urbon, pri la prezi- 
danto Sro Aktarpriev, kiu klo- 
podis ke ni akiru biletojn kun 
rabato por fari ekskurson a! 
Varna, pri la oferema „trudo- 
vako“ Temelkov, kaj pri mul- 
taj, mult ij aliaj, al kiuj ni ŝul- 
das dai kon. 


*■ * * 


Venis la momento, kiam nl 
devis forvetuil, foilasi Sofion. 
Al la statidomo fraio Simeo- 
nov alportis korbpton da fram- 
boj por niaj „i«i u . Malaperis 
Sofio, malaper s niaj gefratoj, 
sed ne 8iuj: la vagono estis 
plen-plena de esperaniistoj, pa- 
rolante preskaŭ dum la tuta 
t^mpo nur esperante. Sed 8e 
ĉiu stacio iu foilasis la vago- 







































Nro 3—4 


Paĝo 45 


ita ecnepaHio. Ho Ha Bcntca 
rapa no hhkoh Hanymaioe 'aa- 
roHa, hc BenepTa oceeH 

Nac ce HaMHpaxa caMO aap- 
HeHUHTe MjiaaeHOBa H3naiap- 
ckh, a cauuo h c mhac h h h kmt 
MeaH L^aHeB ot Popna Ope- 
xoBHua. riocneaHHH hh 
npeay<ipeflH, kbk fla ch na3HM 
napHTe h CarancHTe ot kpbauh. 
KaTO aomaoxmo Ha ropna Ope- 
xoBHua, b*b Barona, Bneae 
KOHAyKTOpa H HH CKO&UH, MC 
TpHĜua ab H3Jie3eM H3 Barona, 
BatuoTO T03H TpeH me ce B*p- 
HC B Co^H». Hhc BCHHKH 6*p* 
H(e H3JiH30XMe, a ot APyr Ba- 
roH H3Aeae cahh hh3*k cmh- 
AcHhhk, h toS ot opna Ope- 
xoBHua. TaM toh h cmhachhhK a 
I^ehcb npeAJio>KHxa, Te aa na- 
3»T 6ara>KHTe hh, a hhc Aa 
naeM aa BenepHMe hjih aa ithh- 
HeM Hemo b 6io<tieTa Ha rapaTa. 
Hhkoh oth ioxa TaM, apyrH 
OTHAoxa Aa x*pc«T eA«H cmn- 
Achhhk - - Tejierpa<t>HCT Ha ra- 
paTa, ho toh He 6euie AewypeH 
B TOB3 Bpe.Me h HHe ne MO- 
>KaxMe aa ro bmahm. C^hach- 

HHK3 UaHCB HSflHTB, K«AC Ce 

HaMHpa TpeHa sa BapHa. KaTf* 
ro HaMepH, toh hh npeAJiOHdi 
Aa RneaeM bkb Baron, a toh 
aaeano c*c c*rpa>KAaHHHa cn, 

HH3KHH CMHAeHHHK, Aa HH AO- 

HecaT fiaranfHTe. A 3 othaox b 
6»o<tieTa aa c*o6ma na ocTa- 

h^ahtc, H noBeHep3x neiuo. 

pyrw ot nac, kohto 0CTaHaxa 
npH Tpena, noanoMaraHH ot 
H aiiiHTe npHHTeAH ot !'opHa 
OpexobHtia, HOcexa 6ara>KHTe 
bmb Barona. 

Eto npea Men nax ce 3BHBa 

MOMCHT, KOHTO HHKOra HC 1 UC 


non, tiel ke vespere krom ni 
troviĝis nur la varnanoj Mla- 
denova kaj Zlatarski, ankaŭ 
samideano Ivan Canev el Gor- 
na Orehovica. La lasfa avertis 
nin, kiamaniere ni gardu nian 
monon kaj la pakaĵojn kon- 
traŭ ŝtelistoj, Alveninte al Gor- 
na Orehovica, en la vagonon 
eniris la konduktoro kajsciigis 
nin, ke oni devas eliri el la 
vagono, 3ar tiu ii vagonaro re- 
venos St fion. Ni i.uj rapide 
eliris, kaj el atia vagono eliris 
unu malalia samideano, ankaŭ 
il Goma irehovica. i'ie li kaj 
samideano Canev proponis, ke 
ili gardos niajn pakaĵojn, kaj 
ni iru ion vespeimai ĝi aŭ 
trinki en la stacia bufedo. Kel- 
kaj iris tien, aliaj itis sci8i sa- 
mideanon-telegrafiston 8e la 
staiidomo, sed li ne deĵoris en 
tiu timpo, kaj ni ne povis lin 
vidi. Siimideano Canev esploris, 
kie troviĝas la vagonaro por 
Vama. ! rovinte ĝin, li propo- 
nis, ke ni eniru vagonon, kaj 
li kun** kun sia samutbano, la 
malalikreska samideano, alpor- 
tos niajn pakaĵ jn. Mi iiis en 
la bufedon por sciigi la cete- 
rajn, kaj vespermarĝis lon. 
Aliaj el ni, kiuj restis ĉ- la 
v^gonaro, helpate de niaj ami- 
koj el G^rna Orehovica, por- 
tadis la pakaĵojn al Ia vagono. 


J^n antaŭ mi ree aperas mo- 
mento, kiun mi neniam forge- 
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3aopaiiij. Hue Cexsve neTUMa 
b^b arona, pCTana-THte oiue 
ne Caxa a^ui/ih. Tpeĥa aanpa 
Bii MatieBpa, 33 aŭhac ot 
Tp* TH/j pea pe/ica b ri/V«pBHa. 
riOMHOm/CMe, ne Tp*rea, Ha- 
miiTe c.ecTpH ne HCKaxa ŭa n*- 
TyBaT 0c3 oCTaHamiTe. M »Kex- 
Te ca.\io Aa* HyeTe: „K*a<2 e 
Diido (npeicop: Bohch uoto- 
avvk)?“ ~ ca BapneH- 

uh?“ — „K*:ie e tosh, k^ac e 
oh3h? w — JiH iiHMa Aa ccraiia 
h as me H3.ie3a! u . .. j\n bo;i Aa 
TH B3eMC, MA4II0 ĜCUie C THX 
B TGH MO.V.eHT! A lia B/R H TH- 
naxa nauiHTe upHHTe-iH ot Top- 
Ha OpexobHua, 3a aa tapcht 
CHesu, kohto AnncBaxa. Hhc- 
khh, Kaio TH'iame, hohth aoh- 
Ae iioa KOJie/iara Ha HauiHH 
TpeH h uieiue aa CMa3aH... 
HaH*ceTHe ce cxU5p*xMe bchh- 
kh bmb BaroHa. C^HAeiiHiiKa 
Uanea no.MouH >Keae30tiMTHHH 
hhhobhhk Aa hh npt*AyupeAH 
Ha Bpe.Me, K*ae Tp«6Ba Aa ce 
npeMeciHM b Apyr TpeH, kocto 
TpaCBame Aa cTane nopaAH j 
ace/iesonMTHa KaTacrpotJia, cia- 
H3Aa 3aA hhko/iko rapH. 

Beme Bene nocAeAeH mo- 
MeHT. i ine naK MO>KexMe ca.vio 
Aa ĈAaruAapKM na TesH, kohto 
>KeprByBaxa hc csmo BpeMCTO 
h yAu6CTBOTG ch sa Hac, ho 
AOpH He na3exa jkkboth ch, 
caMO 3a Aa hh noMorHar — Ha 
«ac, kohto tc ao ToraBa hhko- j 
ra He dnxa bh)ka3/ik h mohcĉ 
6h HHKora hc me bkaht — 
TĈ3H MHCAH MHiiaxa npe3 
rjiasaTa mh, Koraio A*p>Kax 
pMuere Ha re3H xopa, h caMO 
TparsaHETO na TpeHa hh 
pa3Ae-iH ( ho odpa3*T ocTana... 


^os. Ni estis kmr en la vigono 
la ceieraj ank r.»ŭ ue estis ve- 
niniaj. La vagonaro ekmanovris 

nor Veni el la tiia vico de re- 
loj en ia unuan. Ni ekpensis, 
ke ĝt ekveiuras. Niaj frat noj 
ne volis voj ĝi sen ia crteraj* 
Vi p'vis nur-aŭdi: „Kie esias 
DndoV - — „K*e es<as liu kaj 
ki .‘ aua? - — „Mi ne resios, mi 
a >k ŭeIirus! a ...Diabloi]inprenu, 
estis m dfacile kun ili en tiu mo- 
mentol Kaj ekstere kuris niaj 
amikoj el Gorna Orehovica, por 
serĉi tiujn, kiuj mankis. La mal- 
altkreska, kurante, preskaŭ venis 
sub la radoj de nia vagonaro 
kaj estis frakasota . . . Fine ni 
kunestis ĉiuj en Ia vagono. Sa- 
inideano Canev pet«s fervojan 
oflciston aveiti nin ĝustateinpe, 
kie ni devos translok ĝi en alt- 
an vagonaron, kio devis okazi 
pro fervoja katastrofo okazinta 
post kelkaj stacioj. 


Eistis jam lasta momento. 
Ni ree povis nur danki at 
tiuj, Kiuj oferis ne nur sian 
tempon kaj oportunecon, 
sed eĉ ne gardis sian vivon 
nur por helpi al ni — al ni, 
kiujn ili ĝis tiam nen am vidis 
kaj eble neniam plu vidos, — 
t>uj pensoj traflugis mian kapon, 
k am mi ttnis !a manojn de 
tiuj homoj, kaj nur la ekveturo 
de 1’ vagonaro dis'gis nin, sed 
la bi ! do restis.. . Duin la voj- 
aĝo mi preskaŭ nemorn dormis 
kaj dum tiu nokto mi multe 
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flpe 3 nATyB3HCTO a3 iiohtii 

HHK2K HC cnax H T33H HOfU 
MHoro mhcjihx 3a TOKy onHCa- 
Haia c;iyHKa. 3amo HanpaBHxa 

TC BCHHKO TOB 3 ? /|aJlH CaMO 

3aTyii, ne HHe CMe ny>KfleHUHV 
JHajiH n»K 3aTyH, ne CMe ec- 
nepaHTHCTH? — Moare 6 h, ho 
CH rypHO e h aa Tyn, ne Te ca 
xopa, kohto T*fi amji 6 oko ca 
pa 36 pajiH ,uo 6 oBTa, kohto Tpfl 6 - 
Ba fla uapn Me>Kfiy xopaTa, h 
CH rypwo T33H jiio 6 ob rn Hana- 

pa RŬ CTOpHT TOB3. . . A3, KOH- 

to ot BoiiHaTa HacaM oCTaHax 
6ea bchhko, otk3k naAHa OT 
mieAecTajia ch CTapHH Bor, m 
Apyrnre aBTopHTeTH H3ry6Hxa 
ot caMo ce6e ch caoeTO sna- 
HeH He (K3TO pt'JIHrHHTa, HaUH- 
OHaJIHOCTTa, OTCHeCTBOTO H T.H ) 

— a3 Gax no'iyBCTBybaJi ot 
T oraaa H/iKaKBa rojiHMa npaano- 
Ta . . , no caMO. AcKaro CTa- 
Hax ecnepaHTMCT. A cjien c;iyi- 
KaTa b OpexoBima y Men ce 
ycH.in ome noBene y6e>KAeHHe* 
to, ne 33 c*m TpMniaji no hc- 

THHCKHH HffiT. 


Bjpb Bapua npHCTnrHaxMe Ha 
<y ipHHTa. >K\jiaexMe aa HAevi 
h Aa ce OKMneM; acjt* ot tobb 

HaHCTHHa HM«’:xMe ny>KAa. KaTo 

xoAex«e no yAnunie, BJiB30XMe 
b eAHa aiueKa, aĉto Ha.wepHX- 
Me MecTHHH AeneraT Ha UEA n 
iioroBopnxMc c nero hskoako 

MHHyTH. 'CjieA T 0 B 3 OTHAOXMe 

b noMa Ha HamaTa MaaAeHOBa, 
K03T0 o6euia Aa hh noMor«e 

Aa HaMepHM KBapTnpa. Ho th 
caMo o6cu;a; b AĉHCTBHTeAHOCT 

TH He HH OCTatH Aa OTHACM B 

Bpyra Kauna h hhc TpHdnauie 


pensis pri ia |<is priskribita 
okazintaĵo. Kial ili faris 6ion 
2i? Ĉu pro^tio, 8ar ni estas 
fremduloj? Cu pro t*o, ĉar ni 
estas esperantistoj? — Eble, sed 
estas ankaŭ certe pro tio, ke 
ili estas homoj, kiuj tiel pro- 
fuitde komprenis la amon, kiu 
elevus regi inter la hcmoj, kaj 
certe tiu amo ig>s 'lin f«*ri tion .. 
Mi, k*u deposf la milito restis 
sen Ĉio, de ktam falis de sia 
picdestalo la maljnna Dio, kaj 
la ceteraj aŭtoritatoj ptrdis per 
si mem s>an gravecon (kie! la 
religio, nacieco, patrujo k. t. p.), 
— mi tstis eksentinia grandan 
ma'pleron ... sed nur ĝis ki*on 
mi far ĝis esnerantisto. Kaj post 
la okaz»ntaĵo en Orehov ca pli- 
fort ĝis fa k-'iivinki?o, ke mi pa- 
9as sur vera vojo. 


En Varna nivenis 
matene. Ni dez r s ma* ĝi kaj 
nin bani; ja tron ni bezonis 
efektive. Irante tra la stratoj, 
ni entns apoteknn, kie nj 
trnvis la Jokan delegiton de 
UEA kaj pan-lis kun li k< lkajn 
tn nutojn. Poste ni venis en ta 
hejnion de nia Mtad-mova, kiut 
prom sis htlui al ni tiovi lo- 
ĝejon. Sed ŝi mrr protnes s: en 
efekt veco ŝi ne lasis h>n iri 
addoinen k ĵ n» devis rtsti en 
ŝii h«jino... Maten-, ĉe nia 
forvetmo al Ruse ŝi diris: 
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Aa ocTaneM y tax. . . Ha cyT- 
pHHTa, npH saMHHaeaHeTO hh 
aa Pyce, th Ka3a 'pccTeTe 
«e, aaiuoTo ome enepa caea 
njiaaHe HMauie Tpen aa Pyce, 
ho a3 bh Kaaax, ne HHMa Ta- 
kmb, noHeHce HCKax Aa octi- 
HeTe noHe cahh aĉh y Hac!“ — 
Ko.viy Bene Aa BnpBaMe, moM 
KaTO AopH ecnepaHTHcrHTe 3a- 
noHHaxa Aa hh jimjkat?. . . 

* * *« • • • f * * . V 

+ ♦ • «****t«»<p 

. . Ot 10 H* CyTpHHT3 AO 
9 h. BenepTa n«TyBaxMe. Mhc- 
jiexMe, *ie naBtpnO HHMa Aa na- 
MepnM jiecHo KBaprifpa b Pyce, 
h 6nxMe totobh Aa npeKapaMe 
Homa u rpaACKaTa rpaAHiia. 

KoraTO OTBupnx BpaTaTa Ha 
Barona 3a at iiSAeaa, npeA mĉh 
CTOeX3 MĈTHpHMa CMHAeHHHUH: 
TpHMa OT Pyce H CO<|)HHCHiH 

AeAeraT Ha UEA, r. AIhhkob. 
Te A«xa nojiyHH;iH Tejierpai^H- 
«iecK0 H3BecTHe ot BapneHnH h 
hh naKaxa. 

. . . B rocTOAiofiHBaTa KMiua 
Ha c*HAeHHHKa MasHee npe- 
rapaxMe Hoiuia. Ha yTpeuiHHH 
AeH pa3rAeaaxMe rpaAa, cjieA 

Tyft MCCTHHTC CMHACHHHHH Ha- 

peAHxa ortm o6ha, h caca iiAaa- 
we OTn.iiTyBaxMe. . . . . . 


npeMHoro HHe bchhkh a«;i- 
ĵkhm Ha eac, AparH CpaT» h 

CedpH, 3a BCHMKH HpHHTHH 

Ahh, kohto npeacHBexMe bmb 
Bauma CTpana. 3a?yH c Coa- 
Ka Ha CMpueTO nue ce paa- 
AeAHXMe c Bac, 3 hiuoto Kne 

BCHMKH TMH BH o6HKH3XMe!. . 
He caMo ecnepaiiTHCTHTe, ho 
ckuiio t! ".c tcnepanTHCTHTe Cn- 
xa ,e jiiofiesHH c nac, tcato 


,P a r d o n u min, 2ar ankaŭ 
h i e r a ŭ posttagmeze e s t i $ 
vagonaro por Ruse, sed ml di- 
ris a) vi, ke tia ne estas, 8ar 
mi volis, ke vi restu almenaŭ 
nnti tagon ĉe ni!“ — Al kiu ni 
jam kredu «1e nun, s'* c? espe- 
rantistoj komencis nln trompi?... 


. . . De la 10'h. mitene ĝis 
la 9 h. vespere ni veturis. Ni 
pensis, ke kredeble ni ne tro- 
vos faclle loĝejon en Ruse, kaj 
ni estis preiaj pasigi la nokton 
en la urba parko. 

Kiam mi malfermis !a pordon 
de la vagono por eliri, an- 

taŭ mi staris kvar samt leanoj: 
tri el Ruse kaj ia Sofia Del. 

de UEA, s ro Minkov. lli estis 
ricevintaj telegrafan sciigon de 
la varnanoj kaj nin atendis... 

En la gas*ama hejmo de saml- 
deano Maznev ni pasigis la 

nokton. ta morgaŭtagon ni tra- 
rigardis la urbon, poste la lo- 
kaj samideanoj aranĝis ko- 

munan tagmanpron kaj posttag- 
meze ni forveturis .. . 


Multege ni 3iuj ŝuldas al vi 
karaj gefratoj, por e uj agrablal 
tagoj, kiujn ni traviv s en via 
lando. Pro tio kun doloro en koro 
ni disiĝis kuo vi, 2ir ni 3iuj 
tiel ekamis viu! . . . Ne nur la 
esperantis'oj, sed arkaŭ la ne- 
esperantistoj e^tis tre afablaj 
kun ni, kiel ekz mple kiam nl, 
forlasante Bulgarujon, venis a- 
Dragoman, la financa lima ofl- 
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HanpMMep, KoraTor nne, Hi«y- 

maiiKH BK/irapHfl, npHCTHrHdx- 

ne Ha AparoMaH, ifiHHaHCOHHH 
norpamineH hhhobhhk, KaTO 
bhah HaiueTO (Juiarne, hh aa- 
nHTa, flaaH cmc 6h/ih na ec- 
nepaHTCKH KOHrpec, h c/ien yr- J 
BMpAHTe/ICI! OTrOBOp, TOĤ 51’»?« 

He hh nperjiefla 6ara>na (toĥ 
fieiue CHrypeH, ne y ecnepaH- 

THCTH HHM3 fla HaMepn Heu|o). 
yHanracMH c*HaeĤHHKO, TOBa 

<5e Moeio n*poo nMTeiiiecTBHe 
no EcnepaHTHH, t. e. ca«o b 
eflHa naCT ot T33H oĜuiMpHa 
cTraHa, KSflero c/t^imeTO hh- 
Kora hc 3a/iH3a. KoraTO n*Ty 
uax kxm CoiJhih, aa 6 hx „3e 
JieH* 1 ), a ce 3au*pHax ome no- ; 
p 3eiten“, 3a uoto no3Hax 
ho, KdKua ro/iHMa /iio6ob cn*p- 
8Ba Hac, 3e/ieH03Pe3flUHTe. M 
T33H /uofiou b KpaH me noOeflH. 
lUfi noGeflH BMTpeuitiaTa Hflea . 
Ha Hauinfl BeHHo >«HByrn y*iH- , 
Te/i J [-p 3aMeHxotJi, 3amoTO 
naĤ-ceTHG HOBenecTBOTO uie 
naMepn n/RTH, Ha koĥto mie 
Beue CMe, J[o Toraea naiu am/it 
e fla paGoTHM, fla pafioTHM, h 
naK fla pa^oTHM aa t33h t*ĥ 
B e/iHKa ue/i. KaTo mhc/ihm 3a 
roa i Haiu flM/ir, HHKaKua pa-. 
6uTa He e TpyflHa, oiue noBene 
KoraTO aHaeM, ne flo namHTe 

paneHa aeĤCTByBaT TaKHBa paT- 

HHHH, K3KBHTO II03HaXMC MOK' 

ty sac. 

3arpe6, /JparyTHH 

29. VII1.922. CTetJjaHKOBHH, 


’) 3c,ieHM» nsnT e npneT ot ec- 
oepairriicTH re, Fea. 


cisto, vidinte nian flageton, de- 
mandis nin, ĉu ni estis 3e Es- 
peianto-kongreso, kaj post 
nia jt*sa respondo li e2 ne tra- 
rigardis niajn pakaĵojn (li estls 
certa, ke ĉe esperantistoj li tro- 
vos neuion). 


Estimaia samideano, tio estis 
mia unua voj-ĝo en Esperan- 
ujo, t e. nur en unu parto de 
tin vasta lando, kie la suno 
neniam m 1 tperas. Kiam mi 
veturis al Solio, mi rstis „ver- 
da“, kaj mi revenis ankor.iŭ 
pli „verda“ ĉar mi ekkonis per- 
sone, kia granda amo )iga< nin, 
verdastt I l )jn. Kaj ti»i arno fine 
venkos! Venkos la int* rna ideo 
de nia eterne vivanta instruisto 
D-ro Zatnenhof, ijr fine la ho- 
maro trovos la vojon, s tr kiu nl 
jam nun esta>. uisliam estas nia 
devo labori por tiu tiei granda 
celo. I J ensante pri tiu nia de^o, 
nenia laboro estas tnalfacila, 
precipe kiani ni scias, ke apud 
niaj Sultroj agas tiaj batalantoj, 
kiajn ni tkkonis inter vi! 

Zagrebo Dragotin 

29, VIII, 1922. Stefankovil 
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KpaaT Ha eAHa pasnpaBHH 3 a 

EcnepaHTO 1 ). 

HaS-ceTHe b KHHHtKa 10. Ha cnHcaHHeTO „B*jirapCKa pe*i" 
r. npocf». M/iaaeHOB aaea „Kpafi Ha paanpaBHHTa 3 a ecnepaHTo". 

B Hana/ioTO na Ta3H ch ct 3 thh r. M/iafleHOB 3 aaBHBa, ne 
B. P. „6 h jKe/iaaa c «afi-ro.iHMO yaoBOJicTBHe aa o6KapoABa k 
flBaTa npaTeHH ĥ OTroBopa* (ot MeH h ot r. Kp*CTaHoBa), ho 

HHMa.lO MHCTO. 

A3 ome mhcjih, ne Bce MOJKeine fla ce noMecTH noHe eŭHH 
ot OTroBopHTe. Moh He meme Aa XBaHe noBeMe ot 5 — 6 ne- 

HaTHH CTpailHUH. 

Cera oceM ctpbhhuh ca no~BeTeHH Ha pa 3 npaBHs OKono 
HenoMeCTeHHTe ottoboph. 14 T33H pa 3 npaBHH r. Mji. oOocnoBaBa 
c TOBa, ,aa He 6 h r. r. AranacoB h KpaciaHOB na ce nonyB- 
CTByB3T noKaMeHH**, aKO b B, P, w hc ce o6a>KAa hhiuo h 3a c*- 
A^pwaHweT0 Ha Te3 OTronopH 1 *. 

KaTo ne Hac hh e HaKapa/io na npaTHM itar. npoc^ecopa ot- 
roeopHre ch JKe.ianne na ce homccth Hemo Harne b B. !M j 
noscHBBa r. npo4>ecopa csoHTa mhcm/i c HeMCKOTO Jieber todt- 
geschlag n als todtgeschvviegen**. Toa i CHH3XOflHTeJiHO-npeHe6- 
pe)KHTejino-o6HAeH toh Ha r. npotjiecopa ne MO>Ke na Me sa- 
cerne, samoTo b oc tOHaia Ha Moaia flefinocT 3a ccnepaHTO hh- 
Kora He e HMa/io fleTHHCKara npHineBKa „na He mc npeMMAua- 
B 3 T** h fla ce HaTpaiiH mobt3 jihmhoct KAfleTo h fla e. Aa ch 
ce nosnaBaM AOCTaTMMHo h hbm a m HaMepeHHe fla ce haocb3M 
ct T3H 3aKaHKa Ha r. M.iafleHOna. 

„KaTO e ny«a aa H 3 n*JineHne na flMjir**, roBOpH r. M;ia- 
AeHOB..., h ypeA f unuiTe na B. P. mhcast, ue t*kmo o6pa30Ba- 
HHTe 6-<JirapH TpsCaa BHHarn na aafiaT npHMep sa flodpoc*- 
BecTHO H3n*jineHHe na HpaBCTBeHHS flMAr u . 

Hne 3Hae.M, ue Kamo e dyMQ aa TaKHisa Hema, «e me ce 
HaMepn CM^rapHH fla pene Hemo npoTHB fl*jira. KaTo flofifle 
paOoTara odaue ao dejio, raM nne r/ieflaMe, KaKBO ce B*pmn. 

A:t He 3 Has, flOKOJiKO ii no tosh B^npoc bchhkh ypeflHimH 
«a B. P. ca Ha eflHO MnenHe. Bene eflHaat r. Mji. 3asBH Majino 
npn 6 Mp 3 aH 0 ot hmcto na bchhkh ibx, ue tc He OTpnnajin ae- 
*ioto Ha ecnepaHTHCTHTe h ne 6hjjh Henpn 33 HeH 0 nacTpoenH kmm 
Hero, flo kojikoto to ce npocTnpa b H onpe/ieJieHH ot nayKaTa 
h 3 flpaBHa pa3yM rpaHHUH**. Mafi 6 eae>KKaTa Ha r. npotjjec 'p 
Ba/iaHa b CMtnaTa khh>kk a na B. P, roBOpn, ue aBTopMT ŭ c*b- 
ceM ne e MHCJie/i t*h, k3kto npeflCTaBH r. M/iafleHOB. 
_t 

* « • i 

*) T<hh cts f hs e or.io>KeHa 3a ncHarane ot toacKata KUH>KKa ot 
«iHHa-iara roflHna na .Bulgara Esperantisto' 
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B HOuaia ch CTama r. Ma. ce cnnpa Ha hhkoh ot moh.tc 
mhcjih, nana h tfer/m HHTatH. 3a e^inecrneHaTa mhc*ji Ha ot- 
fOBlpa m'h, o(5 a ie, /taaa cano re3H HHtcoiiro jjyMn: „Hirar«K 
r. ATanacj» pianpaBH, 3ati|0 e y6eiei, le EcnepinTO Moate h 
Tpa^Ba aa 6 «.«e opr an Ha xyao>«ecrReHo TBop ieciso (crp. 2 — 6), 
a/ia /ioR>.iHre ny ca Aoopn ca.vio aa oiiHa, kohto cno^e^ar ne- 
foboto y6evK.ieHHe“. 

A 3 MHC/ia, i te no-npocTo meme aa (5*Ae, atro r. Ma. (5e uh- 
THpaa TesH aoboah, Ta bcckh aa ch TerjiH caM 3aK/iK>4eHHHTa t jiaJiH 
me rn naMepn 3«i A0CTar*4HH hth He, a we Aa ce npenaara 
eflHa roTOBa npeuenKa aa thx. 3aT0Ba TyK jianaM msct ot tob3 
mhcto Ha OTropopa ch, KOHTO aacara 33'ieKHaTHH B«npoc. 'J'p«6Ba 
Aa npnnoMHH Ha MHTaTeJiHTe, ne r. M i. ce H3K33B3 npomtiB npe * 
aoĜHama /mmcpamypa Bftofitne, Ha kohto h aa 6vuio e 3 HK. h 
CMHT a, 4e notie ecnepaHTo ne *>h Tp«6Ba/lo /ja aaea hobh npH- 
HOtH kmm GajiacTa Ha npeBOAnaTa AitTepaTypa. 

Eto mo nncax aa no TOBa: 

B yuoa KoiicTaTHpaM o6iuhh crpeMOK y xopara aa 3 H 3 ht noHe 
eflHH 4y'»«4 ea«K; noAHcprauaM, ne a«o piGothmuhtc ce CTpeMHT n.a H3y- 
H3T t 3 kmr, 708H CTpeMe>K Tpn6na aa e Mnoro no-cnaeH y no-HHT&nn- 
reHTHHTe caoeae na napofla h : hmhobhhhh, vsHTean h np, 

„ . . . Ho me nocTauHM jih h aa thx kŭto uen Ha ea\i- 
kobo B/uAeHHe HeTeHeTO na 4y>KAH jiHTepaTypn b opHrHHa;i? 
He e paCoraTa, wejiaTej!HO jih e, a nocTH>KH mo jih e TOBa. Ko.iko 
ca HatiiHTe xopa He c xc cpeRHo, a c BHme o6pa30BaHHe, kohto 
seTaT cb>6ohho, hjih noHe caMO pa36npaT (chocho) Ha 4y>KAK 
e3HtiH? Ha caea tooa, koako or Teaa Ma.iuH ia uiacrJiHBUH mo- 
rat da BHUKnam b opnrHHajiiiTe? H aa bhahm, kojiko ot HaniHTe 
y4HrejiH no aHreparypa ca nposean b opnrHHaa hohc hhkojiko 

OT HaH*B»KHHTe TBOpeHHH, 4HHT0 KpaCOTH paSKpHBaT ItpeA 

y4eHHUHTe ch? 1 ) 

„Jlpet*0AHTe na xyao>KecTBeHH npoHaBeaeHKH ot opnrHHa/i- 
hhh eaHK na ApyrH e3HK ca eAHo hco6xoĝumo s/io* k i3Ba r. np<}i. 
M.aaAenoB. /Ja, Heo6x >ah.mo 3jio, ho . . me ch ocrane T*ft. 
CaMHHr H3pa3 „neo6xoAHMO 3 ao“ hoch b ce(5e ch cbocto ot- 
pnuaH e h CBoero onpaBAamie: npeBOAHre ca 3A0, ho tob3 3jio 
e hĉo6xoahmo H«Ma aa AO«ae aeH, KoraTO ua.iara hhtcah- 
remiHH me 4eTe AHrepaTypHre b opHrHttaji, Bnnarn caMO 
OTAejiHH eAHHHiiH, c*c cneuHajiHa KyjiTypa h H 3T«H4eH 
BKyc, oiAajiH ce na ecTCTHKa h H 3 KycTso, c eAHa AyMa 
cnenuanucmu b Taa o6/iacT, — rh narn caMO tc me tmpcht h 
me nocTHraT ryH, Aa 4eTaT no BM3MOdtcnocm b opnrinaA xyAO- 
ĴKCCT -U' HH TBOpeHHH (Ka3BaM no BM3M03KH0Cm , aaiuoTO C B.ia- 


*) fla hc rowopexMC no ejtiiH cneuia.neH BMnpoc, 6 hx aannTaa, koa- 
Uh Ha ot CMuiHTe ca Hv*an aoph noHc 8 npcBOĜ (Tona hco6xoa>imo bao) 
acNHKH TBopenHH, kohto (iHaAuatipani u K»iac, 
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HCKHCTO C3M0 Ha CflHH — AB3 Hy>KflH f 3 HKa TO f HfBK3MO)KHO). 

flpoHce, HeKa fla hc npcfljiaraMe raKHba oCJujhphh h hc- 

BOCTKĴKHMH Ue/IH Ha UHJiaTa HHTCJlHrCHUHH, Hfl HHTflfOIUHH CBHT. 
A IHOM KBTO C Ult, mOM K3T0 HC 06 xOĜUMOmO 3/10 LUC CH 

oCTane, HHMa aamo fla flaeaMe Ha cahh eaHUH npaBo fla (SMflaT 

npenoflHH, a na flpyrH hc. 

3aui° iue aafipaHHM hjih orpaHHHHM fla ce npeae)KflaT jih- 
TepaTypHH TBjpenHs h na ecnepaHTO? 

AaJiH aamoTO He 6hji roaeH? — Ho flopn k Aa He 6eujc 
T3kmh, HHMa He MO>Ke fla CTane, lflca Karo ce pafioTH b tobb 
vanpa&JieHHe? Ako aa flpyrHTe tobb He e hcho, none 3a Hac, 
OauirapHTe, to e CHeuHflHo, aamoTo hhĉ HMaMe npea ce6e ch 

IKHK npHMep: HaillHH KHH)KOBeH e 3 HK, KOHTO ce OŬpaŬOTH B 
■ocjieflHHTe neTfleceT toahhh h CTHrna ot w flo6pbiftTT>“, *toh3h“ 
u np. h np., flo flueuiHOTO ch cmctohhhc. 

fla/iH n*K aaiuoTO tob3 uikjio aa 6«ae & ym*p6 ua Ha- 
VHOHaJIHHTe C3HUH? — A3 1(6 pa36npaM, K3KBO KM HpeHH, 3K0 

ce npeee>Kfla h na ecnepaHTO. KaTO cmm hqji Ha BpeMeTO J\n- 
KeHca b pyCKH npeaofl, HaK«pHHJi jih cmm c Hemo npaeaTa 
na MaTepHH» ch e3HK, kototo rana TOJiKOBa, kojikoto h uchhkh 
APyrH ro ranaT? Cmuio tojikob3 me BpeflH «a MaTepHHH mh 
c3hk, aKo a3 wcTa npeBOflH hĉ ca.Mo na nero, ho h Ha ecnepaHTO. 


. . . TyK B»npoc*T e, MOxe jiu ecnepaHTO fla 6«fle opM- 
AHe wa Te3H npeBOAH. Aa cmst3m ecnepaHTO roaen aa t33h pa- 
6oTa. A 3aiuo mhcjih tah, TOBa cmm Ka3aji b CTaTHHTa ch m >Khr 
HJIH MMpTaB 63HK" (B. E., T. II. KH. 8). JĴCKCUKa/lna MUsepUM B 
EcnepaHTO HHMa. He e B 3aM6a“ hhto ,iiopc a , hhto nnoHHH*, 

KOHTO me C«CTaBHT LCTHHCKOTO 6oraTCTBO H TOpflOCTTa Ha 

eflHH c3hk. M axo 6 h aa hhmb hhkoh ot trx cjiynaHHO ao cera 
B ecnepaHTCKHR penfHHK, hc me h e iiMa.no, aauiOTO hhkoh He me 
e roBOpHJi sa TdKOBa neuuo. M Toua He e ouie 6eaa. 3aroBopM 

JIH HHK0H 33 T0B3, T0H me My H3MepH H flyM3Ta: HJIK H0B3 

me B*Beae, hah CMCTaBHa me c«3aafle. (TonKa 4. ot otJiHUHaji- 
HaTa n/leKflapauH» 3a ccnepaHTH3«Ma“ rjiacH Me)Kfly flpyroTo: 
.Bchko noHHTHe, kocto »e Mo>«e aa ce H3pa3H yio6Ho c T 03 H 
■aTepHRji, kohto ce naMnpa & Fundamento de Esperanto, bcckh 
ecnepaHTHCT hms npaeo fla ro H 3 pa 3 H no TaK«B HaHHH, &a- 

KMBTO TOH HaMt pH 3a Haii -TOHCH, TJftH, K3KTO CTaBa BMB 

bcckh flpyr e3HK - ). . , EcnepaHTCKH peHHHK, kohto aaBa caMO 
1000 KopeHa, flaea u cmluhoct noBene ot 30000 flyMH l ). I !p« 
ceoHTa n jieKCHKa/iHa MH3epHn“ ecnrpaHTO MO)«e aa flaae TaKHBa 
AyMH: verema, vid ma, leginda, pn ninda h np. h np.. kohto 
H e MoraT fla ce npeBeflaT Ha apyr e 3 «K c eflHa flyMa. B kojiko 


_ _ .. t _ _ Ŝ L 

') Karo npoH 3 Ke>KflaMe ot KopeHHie AyMH c noMOiUTa na rpa.vaT 
OKOHH3HHH, HaCTO&KH, npeflCT3BKH II CJIHB3He (CJJO/KHH fl^MH). 


* 
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C3HUH 5h Morjm aa ce npeAaae T*ft c5hto Nspaaa „trankvileco 
reviganta“? 1 ) 

. . . fla, HHe ecnepaHTHCTHTe ce ropaeeM, h c npaso ce 
ropAeeM c npeiOAa »a XaM/ieT. H hc camo c Hero. BaeMSTe 
ro, npoMeTete ro. HpoHeTeTe Entf/iHflTa b ecnepaitTCKH npceoA, 
EneHAaTa, H4>HreHHH (rftoTeBaTa), DaH TaAeym, <J>apaona na 
Bojiec/iae ripyc h np .—h Toraea me bhahtc, aokoako ecnepaHTO 
e c«yMJin Aa npeAaac opnrHHa/iHTe Ho nponeTeTe th, KoraTO 
Bene cTe CBHKHa/iH c ecnepaHTCKaTa pe»i, Korato npHAoCneTe 
yceT kmm Hea, (kohto ce npHAOŬHBa caMO npe3 a*/iro npaKTH* 
KysaHe «a eaHKa, kbkto BnposeM e k c bcckh apyr e3HK), ko- 
raro sene «e me TMpCHTe b peMHHKa otacahht 6 AyMH, aamoio 
T03H OTerHHTe/ieH npouec ziecHO mojkc Aa npoKynH BCSKa ec- 

TeTHMecKa Hac/UAa. (UUe ce CMrnaCH bchkoh, ne h axo hobĉk 
M eTe opHrHHa/ia na XaMneT, aok3to hĉ B/iaAee ouie aHr/inŭcKH, 
AeuiHtfipHpaHeTO c penHHK ne me My aoct3bh hhkokbb c/iaAOCT.) 

HanpaeeTe TOBa h me bhahtc, aac.ieneiiH m cmc H«e ( usiu 
BfipBŬMt b moea, Koemo BUyCĈQMe a . 

Eto Ty ĥ ca MOHTe mhc/ui. Hck3 bcckh th npeuenH caM. 

Bhx >Ke/ia/i Aa Kawa no hhkoako AyMH h no apyrH aaneK- 
HaTH BMnpocH 8 ): Me>KAyMeTHRTa k ecnepaHTO, nocAĉAHHTe H3HB- 
jieHHS na Meŭe, naweKa aa HanM.iHCHHe tia amat kmm MaTep- 
hhh hh e3HK, 3aeeTa flaHCHeB h Ap. — Ho 3a tbx — Apyr nAT. 

At. J[. ATaHaeoB. 


Utiligu la atakojn. 

En numero 90. de la buiga a semajra literatura ĵurralo 
,Razvigor“, de 4. nov., j. k. ( apetis artikolo de Th. Kanev, ti- 
toliia: w Oni trotaksas Esperanton". En ĝi )a aŭtoro, bulgara idisto, 
elme as la konatajn asertojn de iuj idistoj pii la ideo de la 
intemacilingvanoj, kaj atakas la internan ideon de fesperantismo. 

* * !i . . 


*) KoraTo hhkoB me roHOpH aa .neKCHKaaHaTa Miiacpn» 11 na etne- 
P2hto, toh me TpHCua Aa e khah/i n< tie nn hht Ecn.-4pt mckh m tjp.- 
ecnepaHrcKH pe ikhk na Emile Boirac, a c*mo h: Vortaro de Esperanto ot 
Kabe, Enciklopedia Vortareto, Anatomia vortaro, Vade-mecum de Internacia 
larmacio, Matematika tenninaro kaj krestomafio, Provo de marista termi- 
oaro, Muzika terminaro, ferminaro de la ombrela industrio u ap. 

*> r. Mn. HaMHpa, se n oirohopa ch t *m sacHiaa mhoio BauipocH. 
Ho h n.na e HcronaTa CTaTmi hc ca nann.iaHn Kyn b • npocMCTa oko;io oc- 
HObnaTa Mitcati, kohto ncKaxa caoeTO ofincHeHKe? r OHopeHKn aa ,Ecne- 
pa hto b yc.iyia «a ĈMarapH*, toh 6euic ce HnycHaa AOpn «a iui nHTa, 
satuo hc CMe nncaan aa no panuiHHTe aeiiuH, aaiuo ne ActtCT8ynaT h op- 
rai<H3auHHra hh cera crapitTe ecnepaH thcth n mh. ap- Hctccthcho, tc3h 
■eu;a ue 3 iCTanwxa aa aaneKHa h aa pea tohkh, Manap h imMauiH rncna 

>pA3Ka C 0CHOBHHH BMnpOC. 
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Sek e d * t : u a tikolo n : a rfdaktnro At. D. Atanasov sa ti- 
t^mpe se idis 'espondai ar k • on al la leJ.kco de „Raz.v go 
B Ĉu oni trotakst> Esperanton? u ; ŝ» aperis eu numero 93; o t -‘la 
nom ta ĵurnato, t suntj uufoje redonaU al la aŭio o por piimal- 
iongigo. • ; 

La C. K. riceVis kelkajn ateitigojrt <1 a provinco pri la 
a-tikolo de sro Ka* ev. U< ue 1» renovig.ta grupo en Sviŝtov d's- 
sendis la j *i au p otestan rezo'ucon < |0. nov.j: v 

„Nt t la sviŝtovaj espe a nist ij, kon iderante la artikolon de sro 
Kanev e i „Ra/v : g -r ‘ N-ro 90 de 4. nov., j. k. } kaj a k m liajn 
diversajn cet <aj i ag Jn, kiuj ne oecas al homo ba alama por 
la ideo de lingvo mtemac : a, decid s: : 

1. !*rote ti plej energie pri *io. 

2. Ke la B E. S. sendu ait kol >n al w Razv goi“, por res- 

pondi al s*ro Kanev ; 

3. En i st >nta te npo, k a n ap ros a tiko'o, kiu koncernas ni'n, 
la espera itistojn, B. E. S. tuj seniu arukomn, pe kiu ĝi defendu 
n»n. En t a kazo ĉiuj grupoj de os s npiokraste t i j e> ergie pro- 
testi antaŭ )a B. E. S. kaj antaŭ la aŭtoro do J ar ikolo 4 '. 

La gr-ipo en Stara Zagora skribis ai !a Centra Komitato 
(!a 22 nov): 

Nia grupo sutvenas la gruoon de Svi3tov pri la prenifa 
rezoluc o kO"ce'iie Li artikoion de sro Kanev en „Razvigor“, pe- 
taite la Centran Komitaton sendi art kolon al la sama ĵurnalo, 
por respondi a* tiu tronepripensema idiato 14 . 

Ankaŭ la grupo de Pctr ĉ skr b : s al la C. K. (la 16 nov.) 

„ . . . P*r ki> li (s-ro Kanev) k.el „imcrnacilingva io“ po* 
vas pravigi sin je tia konduto? 

Evidenia estjg a tende ico de lia artikolo — li vohs dis- 
kreditigi Esperantolt - por pro aganJi sian idiomon Ido. Pro tio 
ni petas vin, senp^okraste sen lu at la redakcio dc „Razvigor" 
respondon at la Kamva artikolo. 

Devo esfas al la Centra Kom ; tato, eksfer ĝiaj tro giand*j 
laboroj, respon Udi ĝusta'empe a' tiaj artikoloj. Ni devas vigle 
rebati ia atakojn dc ta kiin-raŭul <j“. 

Efektive ni devas ĝoji pri la montrita intereso kaj 
d fcndemo de la diversaj grupoj. Pio prnvas la vivantecon de 
nia movaJo kaj la bitap eiecon de 2iuj samideanoj. Tam n ni 
devas memnrigi al iii, ke ili ne devus supertaksi Ja dauĝere- 
con de artikoloj, similaj al tiu 2i dc Sro Kaniv. Sciu: se ni 
sukcesos el tiaj ok izoj paroligi ia homojn pri Esperanto, ti<»j 
artikoloj alportos al ni grandan utilon. a ni hivas argumentnjn 
2iam, sed ne ĉ ain ni havas eblon prezenti ilin al la mondo. 
Tre ofte ni devos r»-nk >nti danke tiaju bonvenantajn artikolojn, 
kiuj donas al ni motivon tkparoli. 
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Do, ni estu trankvilaj kaj prudentaj en la batalo. Ni ĉiam 
pripensu bone kaj ataku trafe. Ni estu tak'ikaj, uiiligante ĉiun 
takteton, kaj Ĉ am penu tiel aranĝi la aferojn, ke pri la aŭtoroj 
de atakaj artikoloj oni povu rajte diri la bulgaran proverbon: 
„Hundo, kiu ne scipovas bone boji, venigas la lupon en la 
Mejon*. 

Beione estos nur, ke la lokaj grupoj demonstru al la re- 
dakcio de la gazeto, en kiu aperos kontraŭesperanta artikolo, 
bi.iTi malaprobon. i io montros al iiu redakcio la forton de la 
enlanda esperantistaro kaj igos ĝin konsideri ĉiam tiun forton 
kaj doni lokon al !a eventuale sendutaj respond-artikoloj. 

. Cekano. 

Hlej vatora estas Espera to por tiu, kiu nnm estas 
vatora por Esperanto. 


EcnepaHTCKa Tpu6yHa. 

(Esperanto-tiibuno. IlpoajrjiHOBa ot r. ill.) 

10. Ecnepanmo u Haynama. — Mhoshhs 3aaBHBaT, hĉ yse- 
hhtĉ nuMd Aa BManpueMar ititvora ecnepaHTO h nocjieAHnn He 
me CTane opraH na nayKaTa. Ilpeiut bchhko u TaKa Aa e, H,vta 
MHPTO Apyrn ofi/iaCTH B VKHBOT3, ACTO eCnepatlTO HM3 H me H.Ma 
rojtHMO 3HaneHHe, h kohto aoct8tmhho y3aK0HftHaT HeronoTO 
npaBO 3a c*mecTByuaHe, Ta flOpH h toh ah ne 6^ae npueT or 
HayKaTa. H BMnpetat roBa h t» HMa ny>Kaa ot caho noMara/iHO 
cpeaciBo k3to ecnepaHTo, 3amoTO Mttoroeait fttero criMua nop- 
MaattOTO ŭ paaBHTne. 0 teBHA to sa bchhkh e noconeHO Toea 
b CTaTHHTa na ilp DOht r aa HacĴieflBanHHTa b CHTo»MOjr f 'rHfira, 
noMecTeua b Inttrnacia Scitnca Revuo, kh. 1 — 3, 1922. A '*e 
yHenHTe c«3HaBaT THaneHHero, kocto hmsa EcnepatiTo Kato 
n mara mo cpeacTBo 33 it.tyKaTa, sa To*a CBHAeTe/iCTByBaT: pe- 
soitottHHra tia CnefCKHH KoHrpec Ha Me4CAyrtap. AcomiaunH 
(BptoKce/i, 19.0 r.; bhc. B. E, II. 2.), peaoji. Ha 21 HJieHone ot 
OpencKaTa AKaaeMHH na ttayKHTe (B E., r. 11—8j, a c»tiiio h 
noAoCHit pesoAtouHH Ha d>peHCKHfi Cmo3 3a Hanpe.iBaHe Ha 
HayKHTe, AnaTOMO-KniinHHei koto a bo b«b ^panuMti. AMeptt- 
K3HCKHH c«k>3 3a Hanpea^aHe Ha HayKHie, pesjaiouHHTa na 
d>peitcKaTa Mapnna h np. — II ttĉbhoto: kbkto Ha BatKAne 
T-H h b tan oC/tacT, c«titectByBa ne caMo nmKejtamte aa omaĉ 
tmh, ho h b achct BHTejiHoCT ecnepaHio nosna Aa cay>KH Ha 
HayKaTa. /(0Ka3aTeJiCTBa: Internacia Scienca A-ocio cmc cbohtc 
ceKitHH h opraHa ch B Iiit.rnacia Scienca Revuo - , hhkojikoto 
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KayMHH criHcaHHH, kohto ca Ha.iHaaaH ao AHec, ecnepaHTCkaTa 
KaTeapa b Me>KAyHapoAHHHT yHHHcpcHTeT b BptOKceji, c*HHiie- 
HHHTa Ha VOrŭs («3 oĈĴJiacrra na BHCiuaTa MaTeMarnka , npotjĥ 
Oto ByHBHA (ot KpaKoe — H3 o 6 ji . Ha CakTepHOJiorHflTa) H np. 

■ m ŭ , * * . , . 


OaKTn 3a npwao>KeHHeTo Ha ecnepaHTO. 

(Faktoj pri la a -likado de Esperanto). 

KaKTo MHHa/ia r a, t*h ii Ta 3 H roAHHa hhc me Aana*e b to 3 m otaĉ.i 
H a cmicanHCTO pea (JiaKTH, kohto CBHACTC/iCTtjyBaT sa npaKm hhoto npn- 
jioweHHe Ha ecnepaHTO bkr bchhkh ofiaacTH na HomoTa h kohto me mo- 
raT aa Caiaar TtufcpAC noaet h aa hcckh nponaranAaTop. Hah-Hacrofl- 

Te/IHO MO/IHM BCHHKH HaiUH CMHACHHHUH A& HH CM06u|iliaT TAKHha tjtaKTH. 

PeooKtiUHma. 

15. M3 caho iihcmo na K*maTa ^hn Adams (Shefi ld): 

„HHe HM3MB CHOlIieHHfl C BCHHKH H3CTH Ha 3eMHOTO KMJlfio 

h npe3 nocjieABHTe neinaAeceT roAMHH CMe hmbjui hccto CAy- 
H3H na ch noc*»y>KHM c ecnepaHTO b KopecnOHAeHunHia ch c 
KaiiiHTe Hv>KAecTpaHHH KAHeiiiH. Hne b n h ar h CMe naMHpajm, ne 

T03H e3HK B KHIUO HC OTClMHBa HS KOH H fla £ JKHB C3HK BAB 
BCHHKH OGHCHeHHH. B ACHCTBHTeJIHOCT, CACA aHTJlHHCKHH, HHe 

npeflnoHHTaMe na ynoTpe6HBaMe ecnepaHTO, oikoakoto hhkoh 
H auHOHaneH cshk, 3amoTO no toh HaHHH BCHKa bm3mo>khoct 3a 
HeAopa3yMeHHe HsnesBa HanMAHo - . 


Pa3HM — Diversajoj. 

Pri la bulgara sono /k 

Unu el la plej malfacde prononceblaj por fremdulo sonoj 
en la bulgara li gvo e ta^ JR. Gi e^tas konata al la ang oj (i en 
girl, u en slln), al la rumanoj (T en Inainte, ?n, kaj a en Rumania), 
al 'a turkoj (kryk, bakalymi. Ĉu vi dezirasĝin pn-nonci?— Preno 
n allongan (t-5 t entimetran) p ceton de alumeto, apogu ĝin inter 
via dentaro, tiel, ke ĝi staru vertikale inter )a snpra kaj malsu- 
pra makzeloj kaj limigti tiamanieie la malfermon (aperturoni de 
)a buŝo. Nun prnvu prononci la sonon u, nc n ovante la li. ojn: 
vi rlcevos ta priparolatan sonon A. ! iu ĉi sono estas tormata 
en ia gorĝo mem. 

Ap*Tas la demando, kiel ĝin slgni en la interna"ia lingva 
Certe tio e^tos nec»*fa, kiam ni dezlros ĝuste trflns«;k'' , bi pmp- 
ran nomon. uis nun on* ĝin anstataŭis p*r diversaj aliaj literuj 
en espcranto: Tmphobo — Tirnovo, flJRpsaH — Parvan k. c. 


f 
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lam oni uzis la w y“ en fa turka vorto w hakalym“ (en turka fa* 
belo s;mtitola, aperinta en 'a j[Hzeto w t'ia la inondu“); la sama 
litero (y| signas en la pola lingvo 'a sonon bi kiu esta* pa~ 
renca t\ m. En )a ^ciencaj trausskriboj oni ofte uzas l j voka- 
lojn a, o, u, kun supe signo w , por signi tiun ĉi sonon. Sed 
plej oportune Sajnas *d ptt la rumanan signon I, kiu ja>n havas 
tian soneco i kaj ictere tiu Ĉi litero estas trovcbla en ĉtu pre- 
sejo, kiu posedas franclingvan IiWaron. 


Esperanto-Movado. 


Enlanda. 

oeneralaj sukcesoj. 

— De Ja Ministro de I' pop. instruado estas oficlgitaj por la 
nuna jaro la sekvantaj 40 lektoroj de Esperanto en re^laj lernejoj: 

Sofia : G, Aktarĝ-iev, Pan. Kolev, G. Atanasov, St. Mir-kov; 
Varna: Georgi Karanĝuiov, f-ino Zora Mladenova; Sumen: Iiia 
Silvestriev, s-ino J ►rda^ka Silvestrieva; Ruse: Vladimir Geor- 
giev, f-ino Klara Kalenskaja; Tirnovo: Har. BaĈvarov, f-ino Ma- 
ra Sabeva; Pleven: Andnja Cvjatkov; Vidin: Vladimir Lazarov; 
Lom: Hristo Kjungjurov; Beia Siatina: Vasil GaĤevskt; Dupnica: 
Ljub^n Comakov; Kjustcndil: Metodi Tontv: Radomir: Stojan 
Vasflev; Samokov: Josif Vaklinov; Bjata: Cvjatko Arnaudov; 
Breznik: Marin Hristov; T Pazarĝik: Al.Kuriev; Plovdiv: Penko 
Stoev, Dsm. MalĈev; Jambol: Dojĉo Kolev; Popovo: pastro Ge- 
orgi Hristov; Karlovo : Matij Siefanov;; Sliven ; Dim. Jurukov, 
f-ino Sabka Lazarova; Loveĉ: Totju Ganĉev; Suhindol: Nikola 
Georgiev; Nevrokop: Ivan uarov; Kirĝali: subl Ot. Kotev; Ajtos : 
Konst. Kiprilnv; Pirdop : f-ino Simeonka Krestanova; Mehomia: 
leGt. Sti fan Radev; vil. Kcmanlar (ap. Rasgrad): Spas Dobrev; 
vil. Ugarĉin (ap, Lovtĉ); Ivan Ludev; Burgas: Koust. Tatev. 

— La C. K. ricevis de la Ministerio de 1’ agrikulturo la 
sekvantan leteron, sub >6 65/1, de 23. V. 192J (fako pii Agri* 
kulturo k.c.). 


Ha N5 254. 

B orrohop na umcmoto Bm noa 
«acpeuuuivi HOMcp, cmoCiiuaBa Bh 
ce, r. npeAceAaTu.uo, ne MnHHCTep- 
ctboto e cAraacuo c OTKpiiBaHCTO 
Ha noAO<>iiii KypcoHe*), ho tohs me 
ce paapeuiH caca npnroTOB.iHKaHCTo 
Ha Hona nporpama. Hpu cerauiHaTa 
nporpaMa, ofiane, TOna e HeHat3- 
MUJKHO. 

Ka<iaAHitK OTAeaeHHe: 
(n.) An. /(aHaHAOB. 


AI ffc 254. 

Responcle at Via letcro ( ub la apu- 
da numero, ni sciiga al v», S-ro 
Prezidanto, ke la Ministerio kon en- 
tas pri malfermo de tiaj kursoj 1 ), 
sed tio estos s 1 ata post preparo 
de no a programo ĉe 1 nuna pro- 
gratno, tamen, tio estas neebla. 

Fakestro: 

(subs) AL Danailov. 


1) Othmcb ee a« KypcoBe uo ecnepaMTo ■ 
miuca. y*uuintu«. 


1) Rilataa pri kursoj d» «aper«nto «n 1« 
■grikulturdj lernajoj. 
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— C. K. klopodas realigi la decidon de la XIII kongreso 
de 1’ turkaj instruistoj en Bulgario pri fakulialiva enkonduko de 
Esperanto eu la turkaj progjninazioj, rilatante por tio al la Ko- 
mitato de la Ti rka Instruista Ligo en !a lando. ^ 

— La C. K. ŝ.<rĝis specialan deputacion peti de la Mtnis- 
tro de 1’ pop. instruado fitatan subvencton por 1a fondo por 
preparo de !a XVI Universala Lsperaniista Korgreso en Solia. 
La 2. nov. la Ministro afable akceptis la deputacion kaj pro- 
mesis pristudi la demandon. Post tio per speci ila letero la Mi- 
nisterio deinandis ia societon, kia sumo estos bczona. La C. K. 
fikais 100,000 lv. 

Sofio. La 3. nov. vespere la sofiaj geesperantistoj havis 
intiman kunvenon en la saloneto de la bierejo „Bohemia‘\ 

En !a fitata Insiituto por Blinduloj S-ro P. KoKv (ofieia'a 
Itktoro) gvidas du kursojn: por komencai toj kaj por progresintoj. 

Du kt rsoj por gt uibanoj inaifermitaj, gvidataj de Pan. Ko- 
lev: en la l knaba kaj en la ili knaba giumazioj. 

Formita gimnaziana esperantisia grupo d-e lernantoj en la 
III knaba gimnazio. )i kotnencis f rvoran agadon. Unu el laĉ.f- 
iniiiatintoj estas Zahari Kunstantinav. 

La S >fta sekeio de B. E. S. pfparas inatenfeston en la 
teatro „Renesans'\ baldaŭ donotan. 

P ovdiv. La 5. okt. At. D. Atanasov parolis publike pri 
Esperanto en ti M litista k ubo. Estis furita demonstracia paro- 
lado kun la maigranda Sofia si-mideano Vdi GtnĈev, kiu ofte 
asistas samideanon Atanasov ĉ< similaj paroladoj. 

Taiar Pazargik. La 9. okt. At. D. Atana-ov parolis pu- 
blike aiitaŭ bone v zi ita kunveno (proksimume 300 personoj? 
en la saiono de la loka legejo „Videiina“; ia parolado estis 
akcm >anita de malgranda ejtspozicio de esperantaj gazHij. 

La 24. okt. malfermita kurso por geurbanoj, gvidaia de 
AI. Kortev. 

Pleven. La 23. oki. grupa jarkunveno; elektita nova estraro: 
prez. inĝ. Konst. Ptĉigargov, vicpr. Gunĉj GunĈ v, sekr. Vasii 
Cankov, kas As. Atanasov. bibl. D. Dimitrov; kontrola kom.: 
P. Mitkov, As. Cankov, M. Dafinov. 

La grupo havas k ubon, kie estas lokita ankaŭ esperanta 
legejoj ĉiusabate okazas esperantaj interparoladi j kaj luer. le- 
gadi j. La klubo estas vizitebla ĉiutage de la 2. fis la 6. h. p.t.m. 
La trapasantaj samideanoj volu vizdi ĝ n! 

Sro G. G inĉ v raportis pri la 14. Univ. Esperanto-Kon- 
greso. Baldaŭ li ripetos la raporton amaŭ publika kunv no. An- 
taŭ la absiinencularo li raportis pri la abstinenra kunveno ĉe la 14. 

Karlovo. La loka grupo „Ni venkos" (filio de la junuia 
Esperantista i-igo), komencis pli viglan agadon. La 23. okt. mal- 
fermita kurso por la gimnazianoj (krom tiuj de la 6-a klaso^ 
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kiuj l.rnos oficiaie !a lingvon», La kurson gvidas nia nelacige* 
bia samideano Lazar Trifonov. •('A 

Vidin, La 1, olct, jara ky,nvepo de la !dka societo ^Espero 1 -, 
En fa komencn, 6' la renovigd de 1' grupo, ĝi nombris 11 mem- 
brojn, ĝis •!& fino de V jaro ili plimult r ĝis ĝi^ 51. Oni prlpa- 
roliji !a manieron dle 1’ eŝtonja agado. Elekt ta nova esiraro: 
pr. VI. Lazarov, sulipr. Nik. Skjkov, $ t ekr. N- d. Hnstov, kasi SL 
Ve [ kov, b*bl. 'Aijltistafa Saibt v, kunMlanloj: Vei. Antoiu v kal Asf 
Belev, kont. kom.: As. Pantev, parbis Torostjan kaj Angvl Ke- 
ranov. 

Krom en la reala lernejo de 1a urbo, E^peranto estas ins- 

truafa en la progimnazioj de la v laĝoj. Orumada (insiruas sa- 
mideano 0. Simeonov) kaj \idbol (instruas Asen Beie* ji. 

Sumen. i.a 15. okt. At. I). Atanasov patolis pu ibke pri 
EsperantojJa parolado eslis akompanna de ek.>pozjtio de < sp. 
gazetoj kaj libr> j, 

. Malfermita kurso kun 50 kur.-anoj, gvidata de Ilia Silvestriev. 

Vil. Kalugerovo (apud T. I J aza ĝ«k). Na tre ft ivora sa- 
mideano Ivan Rajkov, instruisto, gvidas du kursojn: unu por la 
lokaj geinstruistoj, alia por i li niatkleraj lernemtiloj. 

Varna. Tre vigtan agadon k* tnencis niaj !t>k j samidea- 
noj, kies fervortco estas bone ko* ata. Post publika i a r olado prj 
E-peiahto, farita de Sro Georgi Karanĝmov, la gmpo malfeitnis 
kurson por geurbanoj; ĝi esta- div«dita en kelkaj k‘as j Komen- 
ciĝis kun 110 knr-anoj, kiuj plmiutuĝis puste, (U«n k»*nsideru, 
ke la kurso estas t>agata. Cet^re. laŭ rekomendo dt G. K., prt-s- 
kaŭ ĉie en Ja lando ta kurspj jam estas pataaj). 

Orhanie. Fondita grupo ^Espero*. Prezidanto Ivan Nal- 
bantski. « 

Petriĉ. La toka grupo malfermis kurson por geurbanoj; 
gvidanto Teodor Popov. . . ■ . 

Pe«tera. La movado forte plivigliĝis. Estas ' malfemiita 
kurso ror geurbanĉ!, gvidata de An. AngiopuU v 

Sevlievo. La junaj P e§peramist6j fondis ntvan grupon. 

vil. Strajica (ap! O, Oie iovica). S-ano C. G*oigiev pa- 
rolis pub^ik* pri Esperanto antafl pli qJ 150 personoj. Malftr- 
mifa kurso kun 30 partoprenantoj. 

Svi&tov. Rmovigita la Irka grupo „Zam ittiof 44 , dank’ al 
klopodc j de s-ano Hristo Gunĉ*v; i lektita esiraro: |>r. Hr. Gun- 
2ev* vrcpr. V. Diinitrov, sekr. Al. Minev, kas. lv. Gm ĉev. 

Popovo. Fondita nova gmpo, dank’ al la fuvora laboro 
de nia malnova s-ano pastro Georgi Hristov. 

Ĉirpan. Viyle eklaboris samidcano Ge 
scilgon pri fondota grupo. 

Unuvorte: en la tuta lando vigta agado. La 
nuna Jaro estas pli fruktodona ol la pasiota. Tiel 
daOru senĉesel 


i •! «f 

Garvalov; ni atendas 
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Alitanda. 

JlMXAusomo cMOĜuttHue hq uducmume, paanpocmpancHO 
Hpes MHoaoxuAHĜ€H neHomtH i\upKynRp u cnucanuŭ, ne U 3 <fpa~ 
nama komucur aa noĈJiazane na usyHsaHe u BManpucMane cno- 
MazamcncH eauK sa Ul HnmepHa^uOHan 6 una npuena u npeno- 
pMHana Hdo, e bchc otpu^uanno onpoBcpzana: H, JX CeKpemapft 
hq H 3 n. K-m npu KoMUnmcpua — PaKoutu — e npedan hq pe- 
ĉaK/nopa na Sennacicca Revuo oputfuanno nucMO, b Koemo om - 
Puhq, ne e BacMano nodoĈHo peuienue . 

CBCHeHHHTa OT BCHHKH CTpaHK flOKaSBaT 33 OTBapflHCTO 

Ha mhojkcctbo KypcoBe. Mouce a a ce tbmpah, ne TexHH» OpoA 
e MHoro no-rojiHM ot KoraTo h fla 6 hxo b MHHajiHTe toakhh. 

AecTpHfi* B*b Bnena e ocnosan „EcnepamcKH Cjifoa hi 

TpaMBaHHHTĈ CJiy)KaillH U t CpOHlU HdA 100 HJieHa. 

BpaaHnHH. P*koboahhh Komhtĉt Ha „Kny0a na hhhcc* 
H*pHTe“ e b3cji pemeHHe. c KoeTO nacTonBa aa b^boka^hĉto 
E cnepaHTO bah bchskh yneOHH aaBeACHHH (n*pBonaH. yn., r«M- 
Ha3H, npo(|». yi. h np.) 

PepMaHHfl. B noTCAaM ce boaht neTHpe Kypca hskjiiohh* 
rejuto sa yneHHUH ot ccamhtc KJiacose (3 -h nporHMH. kji.) hi 

AeBCT OCHOBHH yHHJlHU|3 

Ectohhh. B TapTy wypHajiHCTa AHO^pHe» e rosopHA ot- 
hocho rojiHMOTO KyjiTypHO anaHeuHe na EcnepaHTO. hhhto 0e- 
cefla ca xpoHHKHpajiH rohth bchhkh ok-ahi-khhuh, HSKaanaŬKB 
HceJiaHHc Aa 6 *ac noBTopena. npHCJRTCTByBajiH ca mhojkcctbo 

npO(J)eCOpH H Ap. BHAHH JlHUa. 

Khtmh. B UlaHrxaH b y*iHjiHineTo ĉun Hua h jnHuen Ĉia 
ĉon Kypcoee (iiocjicahhh 140 aymn). 

JIhtba. Ot 29. okt. b yHHBepCHTera b Kaunas (Kobho) e 
sanoHHaJt screHe Ha jickuhh othocho ecnepaHTO r. MeACM. 

Hha^Pjibhahh. ripn HapoflHHAT y»iiBepCHTeT b PoTepAam 

Asa Kypca. 

nopTyr*JiHA. /J*p*<aBHHfl bccthhk („Diaro do Govĉrno*) 
CAOŬmaBa, ne ce paapemasa oTBapHHero Kypc b tjrptobckoto 
yHMJlHU|C P JlMCadOH. T . 

PoMMHHfV. B ‘feMemsap 4 Kypca aa HaMHHaiomH u t a« 
Hanpe AHajiH. 

4>pMHiiHfi. B JIhoh cnenHaaeH Kypc aa opraHHaauHHTa ua 

HCeptBHTe OT BOHHaTa. 

UlBettuapHfl. Me)KAyHapoAHoTo Biopo Ha TpyAa HSAau 
penoBHo diojieTHH Ha E-to aa csoHTa padoia, koAto Ciojictmm 
oasnpama bmb bcbhkh dpanH. 

t 
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LUseUHH PemeHO e a*Be>«flaHero na E*to b TexHHHec- 
koto BenepHo yHH/iHiue b r. OSvle. 

lOfocJiKBHfl. 06jiacTKOTo VnpasjieHHe aa X*psaTCKo ii 
C iaBOHHH (Orfl, npoceeT. h BepoHanon.) c okp*)«ho N® 25232 
ot 25 okt. t. r., KoeTO e neMaTano h b o<JmuHajiHKHT opraH na 
OUflaCTH, ynpaBJi., c*otfmasa Ha yHHTeflCTBOTO b Tea« CTpaHH 
.MaHHcjjecTa k*m y 4 HTejiHTe b*b bchhkh crpaHH* H3flafleH ot 
EcnepaHTCKaTa Kon<J»epeHUHR b ĴKeHesa. 

RnoHHH. B OcaKa b HHCTHTyTa 3 a cjienH E-to e BABefleH 
otJiHUHajiHO b nporpaMaTa. 

B TOKHO B UeHTpaJIHHH PatfOTHH4eCKH HHCTHTyT —ftotfpe 
noceTeH Kvpc. 

B HCcHeoa, npea epeMe Ha aaceAaHHHTa Ha ĴlnraTa Ha Ha- 
pOflHTe, e tfHJia ypeaeHa Benep» Ha fleJieraTHTe ot a3waTCKHTe 
crpaHK. Plpez BpeMe na RenepHTa ca roeopHJiH Ha hjih aa E-to 
r. r. Mortaud, Okujama, ĉeu-vaj, Ajusava, Privat h ceHaT Lafon- 
taine. V. Ajusava e aanBHJi, hc nnoHCKara M:iaAe>K c4HTa E-to 
aa seJiHK nporpec Ha 40Be4ecT80TO h nponenBa naii-CHjjeH hh- 
Tepec k*m Hero. /|-p ĉeu-vaj e yBeflOMHJi, ne KHTaiicKOTo npa- 
BHTeJiCTBO e tfHJio aacraBeHO fla oaeceTopH Kypcosere no B-to 
npH neKHHrcKHHT yHHBepCHTer, fleTO no HaCTonmeM 2 xh,ihai 
CT yfleHTH H3y4aBaT e3HKa. flepcHHCKHH npeflcraBHTeji e cmotf- 
uihji, ne nepcKitcKOTo npaBHTeJiCTBO e b*3jio>kh;io na cneuH- 
ajiHa komhchh fla npoy4H a*npoca 3a b • BOKflane H 3 ysaBaHeTO 
»a Ecnepaiito b y4HJiHiuaTa. 


Sciigoj — l/l3BecTMH. 

-*> 

Oc la Soclcfo. 

— T*H KMTO AO OnpCACJICMMTM^AMTa HC CM CC HBHJIH 
AOCTMTJKMHO KMHAHAMTH 8M HJICHOBC H8 HanHTKHfl KOMM- 
TCT npH Apy>KCCTHOTO, UeHTpMJIHHH KoHHTeT B BMCCflM* 
HHCTO CH HA 4. ACKCMBpH T. t. pCUlH A® npOflflRJDKH CpOKH 
88 npCACTMBHMC TBKHBB KBHflHABTH AO 15 HHyBpH 1923. 

— yne6HUKa w Hypc no Ecnepanmo* e uanepnaH; dpyxecnf 
tomo hc Moxe da uanjutHHBa nop#HKume, Koumo 3anecmuxa 
mhozo HonocACĜMK. 3anoHBa ce nenamaHemo hq smopo uadanue. 

— Deddoj de U C. K.: 

1. Donaci al U novefondita grupo en Split (Jugoslavio) ea- 
perantajn librojn kaj gazetojn, lafl ilia peto, k j respondt, ke 
bedaflrinde monan subtenon ta societo ne pov is doni. (prot. NS 6). 

2. Peti de U Internacia Komitato por konstruo de monu- 
mento de Zamenhof kvin kuponkartojn, kaj disvendl a kupo- 
nojn en U Undo. 
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— 


3i Prokrasti ja 'prezenton dt* la listo de tFperrnlo-lr ktoioj 
al la Ministerio de pop. instrnaoo, Uar mi Itaj grupoj, inter kiuj 
la^pH gravjj, ne r»-spondis. t ĝj.s 18. $ept. ti seri«./ t l,i tnk^jn 
grupojn pri c entualaj bedaŭiin iaj sekvoj de tia m&lakurateto. 

(prot. N2 9. de 18. sept., lv.22). \ 11' 

, *' ' r • * ■ 

4. ror plibonieo de la papero, sur kiu estas presata la 
organo, nli'gi per 50 lv. ia pagon a! ia presejo por ĉju nuniero 
(prot. N9 9). 

5 Disparligi la rekoinpencon da.6U)0 lv. jene: la sekreta- 
rio de C. K. ricevos jare 2800, la kasisto 2000 lv.; la tkspe- 
danto de la organo ricevos por ĉiii ekspedata numero 100 lv 
(duobiaj n-roj ^stas konsiderataj kiel unu). Sh el la antaŭvidita 
sumo por rek impenco de Ja ek^pedonto (1200 Iv.) restos io, ĝt 
povos esti doiiata de la C. K. al la sama kiel rtkompenco por 
fervora plenumadp de la tasko. (prot. N2 9). 

• 6. Kotnisii a! la kasisto, transdoni lafl la plej bona vojo 
la kobktitan sumon por ia fondo „MaI*atantoi en Rusuio“. 
(prot. N9 9). 

# * ‘ * 

7. Klopodi pri oficigo de I*ktoro de esperanto Ĉe ia Blin- 
dula instituto en Sofio. fpr. N2 9). 

*iT .Jfc ^ ĵ J , 

8. Aliĝi al la iniciafivo pri tutmonda fedorffo de la Espe- 
rajitaj organizaĵoj. La Komitato elektas samid anon Atanas D. 
Atanasov kiel buigaran reprezentanton* en la Konstanta Repre- 
zentantaro (K. R.). (protokoloj Nroj 11. kaj 13). 

9. Malaprobi la iniciaton de la Riu-ĉuka esp. grupo „Fra- 

teco tt pri eldono de gazeto, kiu donos tradukc jn el la esperanta 
literaturo. (prot. Nroj lO kaj 13). • , 

10. Komisii al deputacio peti Sron Ministron de !a pop. 

instruado pri pli rapida oficigo de la prezentitaj lektoroj de 
esperanto. • »> i ■ - • . •*. T 

11. Klopodi pri aplikado de la rezolucio de ta* XIII kon- 
greso de V t"rkaj instri-istoj en la lando, rilatoi te al ilia Cen- 
tra KrTnitato kaj al !a samideanoj en la lokoj kie estas turkaj 
progimnazioj, por trovi dt zirontajn lekiorojn. (prot. Nfi 14). 

12. Peti per Sro Ministro de la pop. instruado 1a Minis- 
tran konsiJantaron, ke/oni permesu ĝenerale al la fctatofidstoj, 
oiidgiiaj kiel lektoroj, plenumadi la lastan laboron. (prot; N2 J4 

13. Fondi spetialan „Fondon por aranĝo de la XVI Uni- 
versala Esperanto-Kongreso en Sofio* kaj peli per la ministro 
de la pop. instruado Statan subvencion por tiu ĉi fondo. 

14. Fontli spetialan „Fondon por konstruo de Esperantista 

hejrno* en Sofio. , . < . < 


C! 
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THpaMCeH flHCT 


Ha jiOTapHara Ha CorjjniicKaTa Cckuhh ot B^/tr. EcnepaHTCKo 

/ 1 *B 0 Ha 1 OKTOMBpH 1922 TOfl. 


Ilenajtoa 

IIeHeJIHBlUH HOMCpa 

1000 /teBa . . 

2719 

KHHra „AIbreht Diirer* . . 

49 

n Ttansmara reveno de' 


6ek sl. leĝioj. 

978, 1159, 5 r 50. 

n La Farciono. 

1581, 1 8^9, 5097 

„ Vi\o de Zamenhof . 

177, 1169, I2b3, 2595, 2726, 3103, 


3566, 3937, 4010, 5445 

n la Ipst » j tagoj de Za 

f 

niĉnhvif * * * * * * * * 

60, 138, 209, 302, 529, 701, 816 


881, 956, 101!, 1240, 1388, 1527 


1581, 176), 1961, 2108, 2183, 3267 


3712, 3928, 3956, 4096, 4169, 2236 


4287, 4345, 5050, 5139, 5415 

. Tri rakont^j de I olst 

275, 1165. 1583, 2793, 3310, 4947 

n Pejzaĝ‘*j el Ausfrio . 

2954 

„ Biiz, oiaj nguluj . . 

4029 

_ An a vivo en ia paturo 

4779 

n Ĉu vi [ arolas etp-on? 

2447 

n Sableroj. 

5812 

/IvkoGho KaaeKAapne . . . . 

153, 493, 777, 964, 1026, 1624, 


1982, 2151, 2441, 2542, 2597, 2694, 


2729, 2743, 3000, 3473, 3588, 3930. 


4140, 4170, 4511, 4£87, 5392, 5808, 


5983 

IlopTpeT na 3aMeHxo(jj . . 

113, 932. 2410, 2761, 2811, 2962. 


4005, 5350, 5456, 5541. 

y‘ie6nHK no EcnepaHTO . . 

6>l, 791, 878, 1574, 2663, 2904, 


3025, 3611, 3668, 3673, 4180, 4235, 


4746. 

PeHHHK no EcnepaHTO . . 

344, 12'9, 1316, 1606, 2019, 2633, 


3944, 4420, 4575, 5954. 

fofl adonaM. E. Iriumfonta 

684, 1070, 2805, 2820, 2860. 

V* roi. „ 

517, ’6fi5, 2119, 2357, 4304, 

Toa. a6oHaM, Firni. Esp o 

220, 4607, 5978. 

n n Espeianto . . 

796. 

„ n B u lg. Esp-islo 

311, 1684, 1779, 2083, 2310, 2402, 


3951, 4053, 4062, 4333, 57u7. 


3a no^ynaBaHe Ha neMaaCHTe, H3npamafiTe cbmhh nene- 

JIHBUI dHJlCT. 

He noayseHH ao l. II, 1923 ro/v nesaJiĈn hc ce paaaaBaT. 
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— HauiHH pp,iaKtop At. /J. ATanacov npCflHpHe.Ma nafla- 
eaneTO Ha cneimajieH a/i6yM na 6*/irapcKHTe ecnepaHTHtTH; 
T03H „a/i6yM aapecHHK" me 6*ae eflHH uenen cnoMeH 3a BceKH. 
BceKH ecnepaHTHCT ■— hob h/ih crap ( opraHHSHpaH h/ih »e — 
mojkc fla H3npaTH nopTpeT ao At. fl. ATahacon (CotfiHn, 06o- 
pHuie 44.), saejiHO c 50 ;ieBa, cpemy kohto me no.iyHit 1 ck- 
aeMii.iHp ot a/ifiyMa, nopTpeTa ch h K/imneTO ch. 

— Ot yne6HHKa „Kypc n * EcnepaHTO* 1 ot At. j\. ATa- 
Hacoa (nenaTan u 3000 eK3.), ocTaBar oiue oko/io 100 eK 3 .; ae- 
poHTtio aacKOpo me ce aanoHite nenaTane na Bropo hsahh He. 
VMOJinBaT ce r. r. /teKTOpHTe h p*KOBOflHTe/iMTt Ha KypcoBe 
fla nparnT 6e/ie»{KH, c*ueTH h np. sa nonpaBKH h flonM/ineHHS, 
IKO HM3T TflKHBd, Ha BBTOpMT At. A* ATaHaCOB (CoiJjHfl, 060* 
pHiue, 44). Bchmkh MHetiHn me 6*flaT npHCTH c 6/iaroflapnocT. 

— En Taiar-Pazarfirik fiarĉikis niaj gtsamidtanoj F*ino 
Dimka Georgieva kaj Sro Simeon Penev t geinstruistoj. Nian plej 
einceran gratulon al la feliĉa paro! 

Peto, La tradukintoj de bulg. literaturajoj publicitaj en Ia 
Esp. gazt taro bulgara kaj fremdlanda estas insiste petataj sendt 
al mi: titolon, aŭtoron, gazetnumeron, sian nomon, por prepari 
nomaron de la ĝis nun esperantigitaj raknntoj kaj versajoj el la 
bulg. titeraturo, aidonotan al lade mi preparata ^Buigara Antologio a< . 

Antaŭdankante, mi restas samideane: 

lvan H. Krestanoff 

Wintergartenstr. 9, Drezden — A. Germanio 

CeKperapn Ha /|-boto mo/ih bchhkh .icktoph no 
EcrtepaHTO fla ^RoGiuar hhc/ioto Ha yueHHuHTe m yneHHHKHTe 
no OTfleUHO, kohto ca ce sanKcajiH fla H3ynabaT esnKa. Toea e 
Heo6xoflHMO 3a BOflene ciaTHCTHKa. OTToeopHre aa ce flaflaT 
Gea aaĉaBHHe, BcflHara c/iea noHftaHPTO Ha aaHHTHHTa. 

— Bchhkh rpynH h OTfle/niH cmmhih/ichhuh, r/ieTO hhmb 
rpynH, aa CMoGuiar b aflMHHHCTpauHHTa Ha cnHcatiHCTo aape- 
CHTe na* HHTa/iHiuaTa b rpaaa h/ih ce-ioro hm. HeKa ce H3npa- 
tht aflpecH cmiuo h na HMTauHma b CMceflHRTe ceua, rfleTO 
H»MaMe CMMHiu/ieHHUH, aa fla hm ce Hanpatua cnHcaiiHeTo. 

Ot aflMHHHCTpaUHHTa. 


Redakcta Komitato: 

At. D. Atanasov, Pan. At. Kolev 

la redaktio: Sofio (Bu'gj, bul. Wa f ia Luiza, 46. 
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